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			Förord till läsaren

			Om det finns något som är speciellt med The Message, beror det kanske på att texten är utformad av en verksam pastor. Större delen av mitt vuxna liv har jag haft ett huvudansvar för att få ut Bibelns budskap till människorna som jag har jobbat med. Jag har gjort det från predikstol och pulpet, i bibelstudiegrupper och på retreater, i samtal på sjukhus och vårdhem, över en kopp kaffe och på havsstranden. The Message är resultatet av fyrtio års fotarbete.

			Under arbetets gång formade och omformade Guds ord människors liv, så som det alltid har gjort och alltid kommer att göra. Bibelordens sädeskorn föll i min församlings jord, grodde, växte och mognade. När det var dags att genomföra det arbete som sedan blev The Message kändes det ofta som att gå i en fruktträdgård om sensommaren och plocka mogna äpplen, persikor och plommon från dignande grenar.

			Praktiskt taget varenda sida i Bibeln har innehållit sanningar som jag kände igen, på gott och ont, från församlingsmedlemmarnas liv och som jag kunde se belägg för i landet och samhällsandan.

			Jag började inte som pastor. Jag började som lärare, och i många år undervisade jag blivande teologer i hebreiska och grekiska – språken som Bibeln är skriven på. Några planer på att bli något annat än lärare och forskare hade jag inte. Sedan tog mitt liv en plötslig vändning, och jag var med ens församlingspastor.

			Det var en helt annan värld. Den första kännbara skillnaden var att ingen verkade bry sig särskilt om Bibeln – nyss hade folk betalat för att jag skulle lära dem allt jag visste om den. Många av dem jag nu arbetade med visste så gott som ingenting om den, hade aldrig läst den och var inte intresserade av att lära sig något om den. Många andra hade läst den i åratal, men texten hade blivit så bekant att den hade förlorat sin skärpa och förvandlats till en uppsättning klichéer; den gav dem inget längre, och nu stod den och samlade damm i någon hylla. Det var få som inte hamnade i någon av dessa fällor. Ytterst få visade något intresse för det jag själv uppfattade som min huvudsyssla: att få dem att ta till sig Bibelns budskap med både hjärta och hjärna, att få det att prägla deras sätt att leva. De flesta föredrog tidningar, tidskrifter, filmer och deckare.

			Samtidigt hade jag tagit på mig ansvaret för att få just dessa människor att lyssna, verkligen lyssna, på budskapet i precis denna bok. Här fanns jobb att göra.

			Jag levde i två olika språkvärldar: Bibelns och vardagens. Förut hade jag alltid förutsatt att det var en och samma värld. Men människorna jag nu träffade såg det inte alls så. Med nödvändighet blev jag alltså »översättare« (även om jag inte skulle ha kallat det så då), med uppgift att föra Bibelns språk, som Gud skapar och frälser oss på, helar och välsignar oss på, dömer och styr oss på, över språkgränsen till vardagsspråket som vi snackar och roar varandra på, visar vägen och gör affärer på, sjunger och pratar med barnen på.

			Hela tiden blandade sig de gamla bibliska språken – de mäktiga och levande hebreiska och grekiska originalen – i och gav kraft och skärpa åt ord och uttryck. Det tänjde på gränserna hos dem jag arbetade med så att de kunde höra mer av Bibelns språk i vardagens och mer av vardagens i Bibelns.

			Så höll jag på i en och samma församling i trettio år. En vacker dag (nämligen den 30 april 1990) fick jag ett brev från en förläggare som undrade om jag hade lust att jobba på en ny översättning av Bibeln efter samma grundtankar som hade styrt mitt arbete som pastor. Jag tackade ja. I tio år gick jag sedan i den där fruktträdgården och plockade. The Message är den samlade skörden. 

			The Message är en Bibel att läsa. Den är inte tänkt att ersätta de utmärkta studiebiblar som finns. Avsikten med den är (liksom i fallet med min församling) att få sådana människor att läsa den som inte tror att Bibeln går att läsa, eller som tror att de inte kan läsa den, och att få andra som för längesedan har tröttnat på Bibeln att läsa om den igen med nya ögon. Däremot har jag inte förenklat – det är mycket i Bibeln som är svårt att förstå. Förr eller senare får man lov att skaffa sig en vanlig studiebibel för att tränga djupare. Till dess: läs för att leva, och be under tiden: »Gud, låt allt det hända mig, precis som du har sagt.«

			Eugene H. Peterson

			 

		

	
		
			Inledning till The Message

			Börja med att läsa, bara läsa Bibeln. Då träder du in i en ny värld av ord och upptäcker att du lyssnar till ett samtal där Gud har både första och sista ordet. Efter ett tag inser du att du själv deltar i samtalet. Det var inte vad du väntade dig. Men det är den erfarenhet generation efter generation av bibelläsare har gjort: Bibeln inte bara handlar om oss; den är ett brev till oss. På dess sidor deltar vi i ett samtal där Gud med sina ord formar och välsignar oss, undervisar och vägleder oss, förlåter och räddar oss.

			Det är vi inte vana vid. Vi är vana vid böcker som förklarar saker eller talar om hur man gör något eller inspirerar oss eller underhåller oss. Men detta är något annat. Det är en värld av avslöjanden: Gud avslöjar för människor som är som vi – skapade till hans avbild, skapade för att likna honom – hur han arbetar och vad som är på gång i den här världen där vi befinner oss. Samtidigt som Gud avslöjar allt detta leder han oss med lock och pock in på sitt spår, som medarbetare i hans plan. Så småningom (eller helt plötsligt) går det upp för oss att vi är med på det viktigaste som händer just nu – Gud håller på att upprätta sitt stora kärleks- och rättvisevälde här på jorden (liksom det råder i himlen). Sådana avslöjanden brukar kallas »uppenbarelser«: det innebär att vi läser något vi aldrig hade kunnat tänka ut eller gissa oss till själva. Uppenbarelsen är det som gör Bibeln unik.

			Börja med att bara läsa den här bibelöversättningen, The Message, och tänka på vad du läser. Tids nog kan du studera detaljerna närmare. Till att börja med är det viktigaste att bara läsa, lugnt och eftertänksamt. Man behöver få en känsla för hur dessa berättelser och sånger, böner och dialoger, predikningar och visioner visar vägen in i den stora, stora världen där den osynlige Guden ligger bakom och är inblandad i allt som syns och visar oss vad det innebär att leva här – verkligen leva, inte bara hanka sig fram. Allt eftersom vi läser får vi grepp om det – det här är ett samtal med Gud. Vi börjar lyssna och svara på frågor om det som är allra viktigast för oss: vilka vi är, var vi kommer ifrån, vart vi är på väg, vad som håller oss i gång, hur världen och de sociala miljöer vi lever i är beskaffade och – framför allt – frågor om Guds ofattbara kärlek till oss och hur han gör saker för oss som vi inte klarar själva.

			Genom att läsa Bibeln märker vi att det finns mycket mer i världen, mer i oss själva, mer i det vi ser och mer i det vi inte ser – mer i allting! – än vi någonsin hade kunnat drömma om, och att detta »mer« har med Gud att göra.

			Det kommer som en nyhet för många. Det är en annan sorts bok – en bok som läser oss samtidigt som vi läser den. Vi är vana att välja och läsa böcker för att vi kan få ut något av dem: användbar information, stärkande inspiration, handfasta tips, trevlig underhållning, visa levnadsråd … Allt detta kan man hitta i Bibeln, men huvudsyftet med Bibeln är att vi ska göra oss hemmastadda hos Gud, i Guds värld och bland Guds ord, och förstå hur han uttrycker sig och hur vi i våra liv reagerar på det han säger.

			*

			Läsningen kan överraska. För många är den största överraskningen hur lätt det är komma in i den här boken om man helt enkelt slår upp den och börjar läsa. Praktiskt taget vem som helst kan läsa och förstå Bibeln. Anledningen till att det hela tiden kommer nya översättningar av Bibeln är att språket ska hållas uppdaterat i förhållande till vårt sätt att tala och skriva till vardags – det var nämligen på helt vanligt språk som Bibeln skrevs från början. Man måste inte vara ovanligt intelligent eller högutbildad för att begripa Bibeln, för den är skriven med ord och uttryck som man hör på gatan, på skolgårdarna och runt middagsbordet. Eftersom Bibeln är en så berömd bok är det många som tänker sig att det behövs experter för att förklara och tolka den för oss – och det är klart att det finns en del saker som behöver förklaringar. Men de som först fick höra det som nu står i våra biblar var helt vanligt folk: herdar, bönder, fiskare, slavar. En av de främsta gamla översättarna av Bibeln till engelska, William Tyndale, sa att han ville översätta så att »pojken som går bakom plogen« skulle kunna läsa Skriften.

			En synnerligen bildad afrikan, som senare blev en av de mest inflytelserika bibeltolkarna någonsin (nämligen kyrkofadern Augustinus), retade sig väldigt på Bibeln första gången han läste den. I stället för en bok skriven i den eleganta och utstuderade litterära stil han beundrade stod han där med en bok full av raka och rättframma berättelser om enkelt, oviktigt folk. Han läste den i en latinsk översättning präglad av talspråk och dialekter. Han retade sig på att så många av de medverkande gav ett så »oandligt« intryck och att Jesus var så vardaglig – och lade den ifrån sig med en fnysning. Många år senare skulle han inse att Gud inte hade haft för avsikt att lära oss något om den himmelska finkulturen för att några få bättre skulle kunna uppskatta de subtilare poängerna med Gud, utan att Gud kom in i våra liv som en judisk underdog för att rädda oss från våra synder. Han såg att det fanns en poäng med det och återvände till den heliga Skrift med tacksamhet och i tro.

			Det kan också komma som en överraskning att Bibeln inte är »snällare«. Bibelns värld är definitivt inte någon idealvärld; den påminner inte det minsta om resebroschyrernas världar. Lidandet, orättvisorna och fulheten har inte försvunnit ur den värld där Gud verkar och älskar och räddar. Ingenting skyls över. Gud arbetar med tålamod och på djupet – men ofta i det fördolda – mitt i det elände som är vår mänskliga historia. Vi lever inte i någon snygg och prydlig värld där vi vet att vi har allt under kontroll. Det tar tid att vänja sig vid det – det finns gåtor överallt. Bibeln beskriver inte någon förutsägbar värld där vi kan planera våra karriärer och säkra vår framtid. Inte heller är det någon drömvärld där allt går som vi i vår barnsliga självupptagenhet önskar – här finns smärta och fattigdom och kränkningar som gör oss upprörda. »Det får inte vara så här!« För de flesta tar det många, många år att ge upp vår drömvärld i utbyte mot verkligheten av nåd och barmhärtighet, offer och kärlek, frihet och glädje – världen som Gud har räddat.

			Ännu en överraskning är att Bibeln inte är insmickrande. Den försöker inte sälja på oss något med löften om hur mycket lättare det kommer att göra våra liv. Den erbjuder inga hemliga genvägar till sådant som vi ofta uppfattar som rikedomar eller behagliga liv eller stora äventyr. Den verklighet som framträder desto tydligare när vi läser Bibeln handlar om Guds kärlek till oss och vad han gör för att rädda världen, vilket även innefattar oss och allt vi gör. Detta är något helt annat än vad vi hade väntat oss, blinda som vi är för våra synder och bländade som vi är av allt som vår miljö har vant oss vid att tänka på som mål i livet. Bibeln är inte en postorderkatalog över gudabilder som vi får välja mellan efter eget behag. Bibeln börjar med att Gud skapar universum och oss människor. Den fortsätter med att Gud ger sig in i personliga och invecklade relationer till oss, hjälper och välsignar oss, undervisar och övar oss, tillrättavisar och uppfostrar oss, älskar och räddar oss. Det är inte verklighetsflykt utan en djupdykning ner i verkligheten – ett självuppoffrande men på alla sätt bättre och verkligare liv.

			*

			Gud tvingar inget av detta på dig: Gud riktar sig till dig personligen med sitt ord, bjuder in dig, befaller dig, utmanar dig, skäller ut dig, dömer dig, tröstar dig och visar dig vägen – men han tvingar dig inte. Vi får tillfälle och möjlighet att svara honom, att ta upp samtalet. Mer än något annat erbjuder Bibeln oss till att delta i Guds arbete och språk.

			Efter hand upptäcker du att det finns ett samband mellan ordet du läser och ordet du lever. Allting i den här boken går att leva. Många kommer att finna att den viktigaste frågan de ställer sig under läsningens gång inte är »Vad betyder det?« utan »Hur ska jag leva det?«. Det vi läser angår oss personligen. Vi läser för att bli oss själva, inte för att få reda på hur man får högre levnadsstandard. Att läsa Bibeln är ett sätt att lyssna på och lyda Gud, inte ett sätt att samla religiös information om hur vi kan bli våra egna gudar.

			Du kommer att få höra saker av den här boken som för dig ut ur din egen självupptagenhet, ut i de fria rymder där Gud arbetar på världens frälsning. Du kommer att hitta ord och meningar som hugger tag och avslöjar en skönhet och ett hopp som ger dig kontakt med ditt verkliga liv.

			Glöm inte att svara.

			 

		

	
		
			Inledning till Nya testamentet

			När Jesus kom blev det början på en ny era. Gud själv steg in i den mänskliga historien och gjorde fullständigt klart att han är på vår sida och gör allt som bara är möjligt för att rädda oss. Det hela utspelades i och med Jesus liv, död och återuppståndelse. Det var, och är än i dag, svårt att tro – helt enkelt för bra för att vara sant.

			Men en efter en började människor tro på det, tro att Jesus var Gud som hade levt hos dem för deras skull. Snart märkte de också att han även levde i dem. Till sin stora förvåning fann de sig leva i en värld där Gud tog alla initiativ – där han hade både första och sista ordet. Det innebar att de var tvungna att byta fokus och fantisera, tänka om i alla, bokstavligt talat alla, frågor.

			Det gjorde de med enorm entusiasm. De berättade vad de visste om Jesus och formulerade hans undervisning på sätt som gick lätt att lägga på minnet. De skrev brev. De sjöng sånger. De bad böner. En av dem skrev en säregen dikt som byggde på heliga syner. Inget av detta följde någon uppenbar ordning; allt skedde mer eller mindre spontant och (för en flyktig betraktare) till synes slumpmässigt. Under loppet av cirka femtio år nedtecknades så de skrifter som Jesus anhängare senare skulle samla ihop under namnet »Nya testamentet«.

			Boken består av tre sorters skrifter: ögonvittnesskildringar, personliga brev och ett visionärt diktverk – fem skildringar, tjugoen brev, en dikt.

			Medan de kristna i antiken, till synes utan att någon styrde det hela, skrev och läste, samlade ihop och ordnade, och samtidigt fick sina liv förändrade och formade av dessa texter, blev de till slut övertygade om att det trots allt var någon som styrde: Guds heliga Ande låg bakom och till grund för hela processen. I backspegeln kunde man se att det inte var slumpen eller godtycket som hade rått – alla orden samspelade med varandra och alla de olika dokumenten bildade en tät väv. Det var inget slumpmässigt över det, inget tillfälligt. De vågade till och med kalla resultatet för »Guds ord« och satsade sina liv på det. De erkände dess överhöghet över deras egna liv. Och ända sedan dess har de flesta av Skriftens läsare gjort detsamma.

			En anmärkningsvärd sak med alla dessa texter är att de är skrivna på ett vardagligt språk; de uttrycker sig på samma sätt som folk gör när de pratar med varandra. I den grekisktalande världen på den tiden fanns det två stilnivåer på språket: en formell och en informell. På det formella språket skrev man filosofi och historia, regeringsdekret och episk poesi. När man satte sig och medvetet skrev för eftervärlden, då använde man den formella stilen med dess lärda ordförråd och strikta grammatik. Men till vardags – inköpslistor, brev till familjen, räkningar, recept – skrev man på det vanliga, informella talspråket, gatans språk.

			Och det är det språket som genomgående används i Nya testamentet. Det händer att det förvånar människor. Ett språk som handlar om Gud och de heliga tingen borde väl vara upphöjt – högtidligt och ceremoniellt? Men det räcker att ta en ordentlig titt på Jesus för att bli kvitt den fördomen. Jesus föredrog att förklara sig med hjälp av berättelser om jordnära ting, och han umgicks framför allt med människor från de lägre klasserna. Jesus är nämligen Guds son som stiger ner till oss, sådana vi är. Det är inte vi som höjer oss upp till honom i hopp om att han ska uppskatta att vi anstränger oss.

			Och det är därför som Jesus anhängare när de har vittnat och predikat, översatt och undervisat, alltid har gjort sitt bästa för att uttrycka budskapet, »de goda nyheterna«, på det språk som gäller där de är. För att det ska blir rätt budskap måste det vara rätt språk – inte ett förfinat språk som riktar in sig på oss i våra finaste och bästa stunder utan ett vanligt och vardagligt språk som avslöjar att Gud är och jobbar på ställen där vi aldrig hade väntat oss, som når oss när vi är mitt uppe i den slitsamma vardagen och Gud är det sista vi tänker på.

			Denna översättning av Nya testamentet till ett modernt språk sprider budskapet på samma språk som vi använder när vi går och handlar, pratar med vänner, oroar oss över vart världen är på väg och lär barnen bordsskick. Avsikten har inte varit att översätta ord för ord utan att överföra tonen, rytmen, händelserna och idéerna till vårt sätt att tänka och tala.

			Medan jag arbetade på översättningen slog det mig att detta var precis vad jag hade gjort hela mitt liv som pastor. I trettiofem år stod jag på gränsen mellan två språk – biblisk grekiska och vardagsengelska – och översatte och försökte finna de rätta orden och uttrycken så att de som jag var pastor för skulle kunna hitta i och klara sig i denna värld där Gud har talat så klart och tydligt genom Jesus. Jag gjorde det från predikstolen och vid köksbordet, på sjukhus och restauranger, på parkeringsplatsen och på picknicken, ständigt på jakt efter ett sätt att göra Bibelns text relevant för människor i deras vardag.

			 

		

	
		
			Matteusevangeliet

			Historien om Jesus börjar inte med Jesus. Gud hade förberett för honom länge. Frälsningen, som var huvudsaken för Jesus, är en gammal historia. I Jesus sammanstrålar slutgiltigt teman, krafter och rörelser som har verkat sedan innan världen skapades. 

			Matteus inleder Nya testamentet med att sätta Jesus lokala historia i dess världshistoriska sammanhang. Han vill att vi ska se kopplingarna till allt som har hänt tidigare när vi läser hans redogörelse för Jesus födelse, liv, död och återuppståndelse. »Gå i uppfyllelse« är ett av de karakteristiska uttrycken för Matteus: det ena sker för att det andra »skulle gå i uppfyllelse«. Jesus är unik, men han är inte konstig.

			Men det är inte bara historien före oss som fullbordas i och med Jesus; som Matteus ser det fullbordas även vår egen historia i och med Jesus. Varje morgon vaknar vi mitt uppe i ett pågående skeende med en redan lång historia: genealogisk och geologisk, historisk och kulturell, kosmisk och – gudomlig. Vi är inte med av en tillfällighet eller utan en roll att spela. Detta ger oss en översikt, en förståelse, en bakgrund, en trygghet.

			Matteus ger oss det övergripande sammanhanget som visar hur hela Guds skapelse och dess frälsning går i uppfyllelse och fullbordas i och med Jesus, precis som allt i våra egna liv – arbete, släkt, vänner, minnen, drömmar – också går i uppfyllelse och fullbordas i och med Jesus. Utan det sammanhanget riskerar Jesus att framstå bara som ett pikant eller rent av störande inslag i dagens världshistoriska angelägenheter. Inget kunde vara mer felaktigt.

		

	
		
			 

		

	
		
			matteusevangeliet

			1 Släktträd för Jesus Kristus, son till David, son till 
Abraham:

			 

			Abraham fick Isak, Isak fick Jakob,

			Jakob fick Juda och hans bröder, 

			Juda fick Peres och Serach (deras mamma var Tamar),

			Peres fick Hesron,

			Hesron fick Ram,

			Ram fick Amminadav,

			Amminadav fick Nachshon,

			Nachshon fick Salma,

			Salma fick Boas (hans mamma var Rachav),

			Boas fick Oved (hans mamma var Rut),

			Obed fick Jishaj,

			Jishaj fick David,

			och David blev kung.

			 

			David fick Salomo (hans mamma var Urias hustru),

			Salomo fick Rehabeam,

			Rehabeam fick Avia,

			Avia fick Asa,

			Asa fick Joshafat,

			Joshafat fick Joram,

			Joram fick Ussia,

			Ussia fick Jotam,

			Jotam fick Achas,

			Achas fick Hiskia,

			Hiskia fick Manasse,

			Manasse fick Amon,

			Amon fick Josia,

			Josia fick Jojakin och hans bröder,

			och då fördes folket i den babyloniska fångenskapen.

			 

			När den babyloniska fångenskapen var över

			fick Jojakin Shealtiel,

			Shealtiel Serubbabel,

			Serubbabel Avihud,

			Abihud Eljakim,

			Eljakim Asor,

			Asor Sadok,

			Sadok Akim,

			Akim Elihud,

			Elihud Elasar,

			Elasar Mattan,

			Mattan Jakob,

			och Jakob fick Josef, Marias man,

			den Maria som födde Jesus,

			den Jesus som kallades Kristus.

			 

			Fjorton generationer var det från Abraham till David, fjorton från David till den babyloniska fångenskapen och fjorton från den babyloniska fångenskapen till Kristus.

			Jesus föds

			Så här gick det till när Jesus föddes. Hans mamma, Maria, var förlovad med Josef. Men innan de hade varit tillsammans upptäckte Josef att hon var med barn. (Hon hade blivit med barn genom den heliga Anden, men det visste han inte.) Josef tog det hårt men bra och ville sköta det hela i tysthet för att inte dra vanära över Maria.

			Medan han försökte tänka ut något hade han en dröm. Guds ängel talade till honom i drömmen.

			– Josef, Davids son, sa ängeln. Tveka inte att gifta dig. Marias barn har kommit till genom Anden. Guds heliga Ande har skänkt henne barnet. Hon kommer att föda en son, och då ska du, Josef, kalla honom Jesus, »Gud räddar«, för han kommer att rädda sitt folk från dess synder.

			På det sättet blev det verklighet som profeten hade anat i sin predikan: 

			 

			Håll utkik efter tecknet – en jungfru blir med barn och får en son;

			De kommer att kalla honom Immanuel. (»Gud är med oss« på hebreiska.)

			 

			Då vaknade Josef. Han gjorde precis som Guds ängel hade sagt i drömmen: han gifte sig med Maria. Men han fullbordade inte äktenskapet förrän hon hade fött barnet, som fick heta Jesus.

			De lärde från Östern

			2 När Jesus hade fötts i byn Betlehem i Judeen – det skedde under Herodes den stores regeringstid – kom en grupp lärda till Jerusalem från Östern. De ville veta var de kunde hitta den nyfödde judiske kungen och betyga honom sin vördnad. De hade sett en stjärna tändas på himlen i öster som tecken på att han hade fötts, sa de, och nu hade de vallfärdat hit för att tillbe honom. 

			När Herodes fick höra talas om deras efterforskningar blev han livrädd – och inte bara han utan de flesta i Jerusalem. Herodes spillde ingen tid. Han församlade alla översteprästerna och de skriftlärda i staden och frågade dem var det var sagt att Messias skulle födas.

			– I Betlehem i Judeen, blev svaret. Profeten Mika har sagt det rent ut:

			 

			Du, Betlehem, i Judas land,

			du går inte längre sist i ledet.

			Från dig kommer ledaren

			som ska leda mitt folk, mitt Israel, som en herde.

			 

			Herodes ordnade då ett hemligt möte med de österländska lärdomsmännen. Han låtsades vara lika from och gudfruktig som de och fick dem att avslöja precis när födelsestjärnan hade visat sig. Han berättade för dem om profetian om Betlehem och sa: 

			– Gå och leta reda på barnet. Vänd på alla stenar. Och låt mig få veta det så fort ni har hittat barnet, så att jag också kan komma och betyga det vördnad.

			De gjorde som kungen hade befallt och gav sig av. Då visade sig stjärnan igen, samma stjärna som de hade sett på himlen i Östern. Den ledde dem vidare tills den stannade över stället där barnet fanns. De kunde knappt bärga sig: de hade hittat dit! De hade kommit i tid!

			De gick in i huset och såg barnet som låg i famnen på sin mamma, Maria. Högtidligt föll de på knä och tillbad pojken. Sedan öppnade de sin packning och tog fram gåvor: guld, rökelse och myrra.

			Men i en dröm blev de varnade för att säga något till Herodes. De valde ut en annan väg, lämnade Judeen i smyg och återvände hem till sitt land.

			När de lärda hade gett sig av visade sig Guds ängel igen i en dröm för Josef.

			– Upp med dig, sa han till honom. Ta med dig pojken och hans mamma och fly till Egypten. Stanna där tills jag säger till. Herodes är på jakt efter barnet och vill ha ihjäl det.

			Josef lydde. Han steg upp och tog med sig barnet och mamman och lämnade staden i skydd av mörkret. När det dagades var de redan långt borta. Sedan bodde de i Egypten till dess Herodes hade dött. I och med landsflykten i Egypten uppfylldes det som Hosea hade predikat: »Min son kallade jag ut ur Egypten.«

			När Herodes insåg att de lärda österlänningarna hade lurat honom blev han rasande och gav order om att alla småpojkar som var två år eller yngre i Betlehem och bergen däromkring skulle mördas. (Den åldern räknade han ut på grundval av upplysningar som han hade fått av de lärda männen.) På så sätt uppfylldes Jeremias predikan:

			 

			Ett läte hörs i Rama,

			gråt och stor klagan.

			Rakel begråter sina barn,

			Rakel låter sig inte tröstas,

			barnen är borta,

			döda och begravda.

			 

			Senare, efter att Herodes hade dött, visade sig Guds ängel i en dröm för Josef i Egypten:

			– Vakna, ta pojken och hans mamma med dig tillbaka till Israel. De som ville slå ihjäl barnet är döda. 

			Josef lydde. Han gick upp, tog med sig barnet och mamman och for hem till Israel. Fast när han fick veta att Archelaos efterträtt sin far Herodes som kung över Judeen vågade han sig inte dit. Då fick Josef veta i en dröm att han skulle fortsätta till bergstrakterna i Galileen. Väl där slog han sig ner i byn Nasaret. Den flytten uppfyllde de profetiska orden: »Han ska kallas nasaré.«

			Åskan mullrar i öknen!

			3 Då Jesus bodde i Galileens bergstrakter predikade Johannes, den så kallade »döparen«, i öknen i Judeen. Hans budskap var lika enkelt och strängt som öknen: »Byt liv. Guds rike är här.«

			Johannes och hans budskap var en bekräftelse av Jesajas profetia:

			 

			Åskan mullrar i öknen!

			Förbered Guds ankomst!

			Gör vägen jämn och rak!

			 

			Johannes gick omkring i en tunika av kamelylle som hölls samman av ett läderband runt midjan. Han livnärde sig på gräshoppor och honung från vildbin. Från Jerusalem, Judeen och Jordans stränder strömmade folk till för att lyssna och titta på honom. Och de som kom dit för att bekänna sina synder döptes i Jordanfloden till ett förändrat liv.

			När Johannes märkte att många fariseer och saddukeer kom dit för att uppleva dopet, som hade blivit populärt, blev han rasande.

			– Huggormars avföda! skrek han. Vad krälar ni ner hit till floden för? Tror ni att det hjälper med lite vatten på fjällen? Ni behöver byta liv, inte ömsa skinn! Och tro inte att ni kommer undan med att ni har Abraham till anfader. Det gör varken från eller till. Ättlingar till Abraham, det går det tretton av på dussinet. Det är ert liv som räknas. Hoppas att det grönskar och blommar, för är det visset och torrt, då hamnar det i brasan.

			Jag döper här i floden; här kan ni byta ut era gamla liv mot liv i Guds rike. Men det stora steget kommer sedan. Huvudpersonen i hela dramat – där jag bara är scenarbetare – ska tända gudsrikets livseld i er, den heliga Anden, och förvandla er inifrån och ut. Han ska göra rent hus – en storstädning i era liv. Allt som är sant och äkta ska han ställa på dess rätta plats framför Gud; allt falskt slänger han på skräphögen och bränner upp.

			Då kom Jesus till Jordanfloden från Galileen och ville bli döpt av Johannes. 

			– Det går inte, protesterade Johannes. Det är ju jag som behöver döpas av dig, inte tvärtom.

			– Gör det bara, svarade Jesus. Det är det dopet som efter så många århundraden ska fullborda Guds arbete med att ställa allt till rätta.

			Så Johannes gav med sig och döpte honom.

			I samma stund som Jesus kom upp ur vattnet som han hade döpts i öppnade sig himlen och han såg hur Guds Ande – den såg ut som en duva – flög ner och satte sig på honom. Och förutom Anden hördes en röst:

			– Detta är min Son, utvald och präglad av min kärlek, min ögonsten.

			Provet

			4 Sedan förde Anden ut Jesus i vildmarken för att prövas av Djävulen. Jesus förberedde sig för provet genom att fasta i fyrtio dagar och fyrtio nätter. Det gjorde honom förstås utsvulten, vilket Djävulen tänkte utnyttja i sitt första prov.

			– Eftersom du ju är Guds Son kan du väl bara säga ett ord och förvandla stenarna här till brödkakor, föreslog han.

			Men Jesus svarade med ett citat från Femte Moseboken:

			– »Det krävs mer än bröd för att hålla sig vid liv; det krävs hela strömmen av ord som flödar ur Guds mun«.

			Som ett andra prov tog Djävulen med honom till Den heliga staden. Han ställde honom högst upp på templet och utmanade honom:

			– Eftersom du ju är Guds son, är det väl bara att hoppa.

			Och han lade till ett citat från den nittioförsta psaltarpsalmen:

			– »Han har lagt dig i änglarnas vård. De tar emot dig, så att du inte ens stöter tån mot en sten.«

			Men Jesus gav svar på tal med ytterligare ett citat från Femte Moseboken:

			– »Våga bara sätta Herren din Gud på prov.«

			Som ett tredje prov tog Djävulen med honom upp på krönet av ett väldigt berg. Där slog han ut med armen i en vid gest och pekade ut jordens alla riken och all deras prakt.

			– Allt detta kan bli ditt – rubb och stubb, allt utan undantag. Fall bara på knä och tillbe mig, så är alltihop ditt.

			– Stick härifrån, Satan! svarade Jesus. »Tillbe Herren din Gud och ingen annan. Tjäna honom helhjärtat, helhjärtat.«

			Och med det sista citatet från Femte Moseboken var provet över. Djävulen försvann. Men änglarna kom! Och de gav Jesus allt han behövde.

			Undervisning och underverk

			När Jesus fick höra att Johannes hade blivit gripen återvände han till Galileen. Han lämnade sin hemby Nasaret och flyttade till kustsamhället Kafarnaum vid Galileeiska sjön vid foten av Sebulons och Naftalis berg. Den flytten uppfyllde Jesajas förkunnelse:

			 

			Sebulons marker, Naftalis marker,

			på vägen till havet, bortom Jordan, 

			Galileen, där utlänningarna hålls –

			folket som hade suttit i mörkret hela livet

			fick se ett väldigt ljus;

			de som satt i dödens beckmörka trakt

			såg solen gå upp.

			 

			Denna Jesajas profetiska utsaga blev verklighet i Galileen i samma stund som Jesus började predika. Han började där Johannes slutade: 

			– Det är dags för ett nytt liv. Guds rike är här.

			När Jesus gick på stranden längs Galileiska sjön fick han syn på två bröder: Simon (som senare blev känd som Petrus) och Andreas. De var fiskare och höll på att lägga nät i sjön. 

			– Följ med mig, sa Jesus. Jag ska göra en ny sorts fiskare av er. Jag ska lära er fånga män och kvinnor i stället för gös och abborre.

			De ställde inga frågor utan släppte bara näten och följde honom.

			En bit längre bort på stranden träffade de två andra bröder, Jakob och Johannes, som var barn till Sebedaios. De satt i båten med pappa Sebedaios och lagade sina nät. Jesus sa samma sak till dem, och de var lika snabba att följa honom och lämna både båten och sin pappa.

			Därefter vandrade han runt i hela Galileen. Han gick till synagogorna där människor församlades och lärde dem sanningen om Gud. Det handlade om Guds rike – han sa att de från och med nu stod under Guds styre, Guds goda rättvisa styre! Han botade också människor från sjukdomar och från de dåliga följderna av ett dåligt liv. Ryktet spred sig i hela den romerska provinsen Syrien. Folk tog med sig nära och kära med alla möjliga åkommor, vare sig de hade drabbat förståndet, känslorna eller kroppen. Jesus botade varenda en. Fler och fler kom; det blev en hel folkrörelse. Förutom från Galileen kom det många från Dekapolisbygden på andra sidan sjön, en del från Jerusalem och Judeen och andra från trakten bortom Jordanfloden.

			Lyckliga är ni

			5 När Jesus märkte hur mycket folk som kom för att höra honom gick han upp på ett berg. De som studerade för honom, hans ständiga följeslagare, följde med upp. När de hade funnit ett lugnt ställe satte han sig ner och undervisade sina elever. Så här sa han:

			– Lyckliga är ni när ni inte vet vad ni ska ta er till. Ju mindre det är av er i det ni gör, desto mer är det av Gud och hans styre.

			Lyckliga är ni när ni känner att ni har förlorat det ni höll allra mest av. Bara då kan ni vila i hans armar som ni håller allra mest av.

			Lyckliga är ni när ni inte vill vara någon annan – varken mer eller mindre än ni är. I den stunden blir ni ägare till allt som inte kan köpas.

			Lyckliga är ni när ni har fått aptit på Gud. Bättre än så kommer ni aldrig att äta och dricka.

			Lyckliga är ni när ni bryr er. Så fort ni är »brydda« blir ni också »ombrydda«.

			Lyckliga är ni när allt inuti er – hjärna och hjärta – kommer i ordning. Då kan ni se var Gud finns i allt utanför er.

			Lyckliga är ni när ni kan hjälpa människor att samarbeta i stället för att konkurrera eller slåss. Då märker ni vilka ni egentligen är och hittar er roll i Guds familj.

			Lyckliga är ni när er kärlek till Gud gör er förföljda. Då ska ni fly ännu längre in i Guds rike.

			Ja, inte bara det – skatta er lyckliga så fort folk sviker er eller kastar ut er eller talar illa om er för att skada mig. Det betyder att sanningen har blivit obehaglig för dem. Var glada när det händer – hurra till och med! – för även om inte de gillar sanningen, gör jag det! Ja, hela himlen applåderar. Och ni är ju i gott sällskap. Mina profeter och vittnen har alltid behandlats så.

			Salt och ljus

			Jag ska berätta varför ni är här. Ni ska vara saltet som lockar fram smaken av Gud på jorden. Om ni tappar sältan, hur ska folk då kunna känna smaken av Gud? Då finns det ingen användning för er, och ni hamnar i soporna.

			Se det så här: Ni ska vara ljuset som gör Guds alla färger synliga. Gud är inte en hemlighet som man inte får avslöja. Vi ska synas, synas som en stad på toppen av en höjd. Om jag gör er till ljusbärare tänker jag väl inte gömma er under en bunke heller? Nej, jag hänger upp er på lampkroken. Nu när ni är där uppe på höjden, nu när ni hänger där på lampkroken, så lys! Stäng inga dörrar; bjud på era liv. Om ni öppnar er för folk, kommer folk att öppna sig för Gud, Fadern som bjuder på sig själv i himlen.

			Att uppfylla Guds lag

			Tro inte för en sekund att jag är här för att upplösa Skriften – vare sig Guds lag eller profeternas böcker. Jag är inte här för att upplösa utan för att uppfylla. Jag ska knyta ihop allting, sätta samman det till en fullständig bild. Guds lag är verkligare och evigare än stjärnorna ovanför era huvuden och marken under era fötter. När stjärnorna för länge sedan har slocknat och själva marken nötts bort, då är Guds lag fortfarande i full kraft.

			Den som tar lätt på minsta punkt i Guds lag tar bara lätt på sig själv. Men den som tar det på allvar och visar andra människor vägen, han blir hedrad i himmelriket. Om ni inte lever med Gud mycket mer än fariseerna gör, då har ni ingen aning om hur man kommer till riket.

			Mord

			Ni känner ju till budet som era förfäder fick: »Mörda inte«. Nu säger jag att till och med den som går och är arg på en medmänniska gör sig skyldig till mord. Skrik »Idiot!« efter någon och du blir släpad inför rätta; gå runt och tala illa om »den där idioten« och du står på randen till helvetets krater. Den enkla sanningen är att ord kan döda.

			Så här vill jag att ni ska uppföra er. Om du går fram till altaret för att skänka ett offer, och så kommer du plötsligt ihåg att någon du känner har något otalt med dig, vänta då med offret, gå genast därifrån, sök upp din bekant och bli vänner igen. Sedan, först då, ska du gå tillbaka och be Gud om förlåtelse.

			Eller anta att du är ute och går, och så kommer en gammal ovän och antastar dig. Spill då ingen tid. Ta initiativet; bli sams med honom. Låter du honom ta initiativet, vet man aldrig: kanske drar han dig inför domstol, kanske hamnar du i fängelse. Och i så fall kommer du inte ut utan att betala dryga böter.

			Otrohet och skilsmässa

			Ni kan nästa bud också: »Ligg inte med någon annans kvinna eller man.« Men tro inte att det räcker med att inte hoppa i säng. Ditt hjärta kan fördärvas av begär ännu fortare än din kropp. De där lystna blickarna som du inte tror att någon märker – de skadar också.

			Vi ska inte låtsas att det är lättare än det är. Vill du göra rätt mot dina medmänniskor, måste du göra dig blind på högra ögat så fort det sätter i gång att kasta lystna blickar på någon. Det är bättre att leva enögd än att bli skrotad för gott som en kränkande snuskhummer. På samma sätt måste du hugga av din högra hand så fort den lyfter sig på ett hotfullt sätt – hellre stympad än dumpad.

			Kommer ni ihåg skriftstället där det står: »Ska du skilja dig från din fru, gör det på rätt sätt: ge henne ett skilsmässobrev så att hon får sina lagliga rättigheter«? Alldeles för många använder den tillåtelsen som svepskäl för sina själviska nycker; de inbillar sig att de gör rätt för att de inte bryter mot lagen. Sluta hyckla. Om man skiljer sig från sin hustru bär man ansvaret för att hon bryter sitt äktenskap (såvida hon inte själv bröt det före skilsmässan). Och gifter man sig med en frånskild kvinna begår man äktenskapsbrott.

			Tomma löften

			Och säg inget som ni inte menar. Vår kultur har alltid varit noga med att man ska hålla ord. Men ni gör bara saken värre genom de vanliga fromma rökridåerna när ni säger »Jag ska be för dig« utan att göra det eller »Gud vare med dig« utan att mena det. Ni håller inte ord genom att hänga på dem religiösa spetsar och krås. Ju frommare ni låter, desto falskare. Säg bara ja eller nej. När ni börjar vränga på orden för att de ska passa er, då är ni ute på fel väg.

			Älska era ovänner

			Här är ett annat gammalt talesätt att titta närmare på: »Öga för öga, tand för tand.« Vart leder det? Så här säger jag: »Ge inte igen.« Om någon slår dig, visa att du inte vill honom något ont: ta emot det. Om någon drar dig inför rätta och stämmer skjortan av dig, visa att du vill honom väl: gå hem, slå in din finaste jacka och ge honom den. Om någon behandlar dig illa och orättvist, visa att du vill hans bästa: var som en trogen tjänare för honom. Ge ingen betalt för gammal ost. Bjud på er själva.

			Ni känner till vad det står i lagen: »Älska de dina«, och den oskrivna fortsättningen: »Hata dina fiender.« Jag köper inte det. Ni ska älska era ovänner – det är vad jag säger. Låt dem locka fram det bästa ur er, inte det värsta. Om någon gör livet tufft för er så svara med att be desto ivrigare, för då är det verkligen ni själva som handlar, sådana som Gud skapade er. Gud gör likadant. Han delar det goda – solen som ger värme och ljus och regnet som ger liv och renar – med alla, vare sig de är bra eller dåliga, snälla eller stygga. Om ni bara älskar de älskvärda, ska ni då ha en guldstjärna för det? Vem gör inte det? Om ni bara är vänliga mot dem som är vänliga mot er, ska ni då ha diplom för det? Vilken dussinsyndare som helst klarar det.

			Kort sagt: Skärp er. Ni är himmelrikets undersåtar. Visa det. Visa vad Gud har gjort er till. Bjud andra frikostigt och glatt på er själva, så som Gud bjuder er på sig själv.

			Världen är inte din scen

			6 Men var mycket noga med att inte göra goda gärningar bara för att hösta in applåder och vinna beundrare. Även om det skulle bli ett gripande skådespel kommer inte den Gud som skapade er att höra till fansen.

			Slå inte på stora trumman när du gör något för någon. Ni har säkert sett dem – »skådespelarna« – de som förvandlar såväl bönemöten som gathörn till scener där de kan spela barmhärtiga inför alla som råkar vara där. De river visserligen ner applåder, men det är också allt. När du hjälper någon, bry dig då inte om hur det tar sig ut. Bara gör det – stillsamt och utan att tränga dig på. Det är ju så som Gud, som skapade dig av kärlek, hjälper dig. Han är ständigt i farten bakom scenen.

			Be enkelt

			Även när du vänder dig till Gud ska du akta dig för att göra teater av det. Så många det finns som gör rena showen av sina böner, bara för att andra ska se upp till dem! Som om Gud skulle sitta på första parkett.

			Hör vad jag säger: Gå till någon lugn plats där du kan vara ensam, så du inte frestas att spela teater för Gud. Var så enkel och ärlig som du bara kan. Då kommer fokus att hamna på Gud i stället för på dig själv, och du kan börja ana hans gåvor.

			Världen är full av böneatleter som inte förstår vad de sysslar med. De har sina recept, femstegsprogram och expertråd och försöker kränga tekniker som ska få Gud att göra som man vill. Gå inte på det. Det är er egen far ni har att göra med. Han vet vad ni behöver. Han vet det till och med bättre än ni själva. Eftersom ni har en sådan Gud som älskar er kan ni be mycket enkelt. Så här:

			 

			Vår Far i himlen,

			visa vem du är.

			Gör allting bra;

			låt det bli på bästa sätt –

			här nere precis som där uppe.

			Låt oss leva och få det vi behöver.

			Låt oss leva ihop med dig och varandra – 

			förlåtna och förlåtande.

			Skydda oss från oss själva och från Djävulen.

			Du bestämmer!

			Du gör vad du vill!

			Du strålar av skönhet!

			Ja, ja, så är det.

			 

			Vad Gud gör och vad ni gör hänger ihop. Ni kan till exempel inte få förlåtelse av Gud, om ni inte förlåter era medmänniskor. Om ni vägrar att göra er del får ni inte heller tillgång till Guds förlåtelse.

			När du offrar din bekvämlighet för att i stället koncentrera dig på Gud ska du inte stoltsera med det. Det skulle kanske ge dig en stund i rampljuset, men rampljuset gör dig inte till helgon. När du ägnar dig åt »inre styrketräning«, var då som vanligt till det yttre. Tvätta och kamma håret, borsta tänderna, tvätta ansiktet. Du behöver inte skrika för att Gud ska höra. Han glömmer dig inte när han delar ut sina gåvor.

			Att leva för Gud

			Ruva inte på skatter här nere, där insekter och rost äter upp dem eller (ännu värre) tjuvar stjäl dem. Lägg skatter på hög i himlen, där varken insekter eller rost eller tjuvar kommer åt dem. Är det inte självklart? Där du har din skatt vill du vara, och där hamnar du.

			Dina ögon är kroppens fönster. Slår du upp ögonen i förundran och tilltro, då kommer ljuset in i kroppen. Om du kisar med ögonen av girighet och misstro stänger du in dig i en mörk och unken källarhåla. Hur mörkt blir det inte för dig, om du sätter luckor för dina fönster!

			Man kan inte tillbe två gudar på en gång. Älskar man en gud kommer man att avsky den andra. Ägnar man den ena sin dyrkan får den andra ens förakt. Ni kan inte tillbe både Gud och Pengarna.

			Om ni väljer att tillbe och leva för Gud ska ni inte heller göra så stor affär av vad som står på middagsbordet eller vilka kläder som är inne eller ute. Ni har bättre saker att tänka på i livet än vad ni stoppar i magen; ni har viktigare saker att göra i livet än att välja kläder. Titta på fåglarna – de är fria, utan arbetsschema, trygga i Guds vård. Och ni betyder mycket mer för honom än fåglarna.

			Har någon någonsin lyckats växa en enda centimeter genom att stå och oroa sig framför spegeln? Så mycket tid och pengar som läggs på mode – tror ni att det är värt det? Titta inte på modet; titta på blommorna i naturen. De klär inte upp sig och byter inte mode, men har ni sett maken till färger och former? De tio bäst klädda i världen är sluskar i jämförelse.

			Om Gud lägger ner sådant jobb på blommorna ute i naturen – utan att någon ens ser dem – tror ni inte att han skulle ta ännu mer hand om er, fröjdas åt er, göra allt för er? Slappna av! Om ni inte var så upptagna med allt ni skaffar er skulle ni upptäcka allt som Gud skänker er. Människor som inte känner Gud och inte vet hur han jobbar gör stor affär av sådana saker, men ni både känner Gud och vet hur han gör saker. Ta vara på Guds verklighet; lita på Guds initiativ; ta emot Guds omsorger. Det förlorar ni inte på. Ni ska se att alla vardagsbehov blir tillgodosedda.

			Rikta all uppmärksamhet på vad Gud gör i detta nu, och gå inte och ängslas över vad som kommer eller inte kommer att hända i morgon. Gud hjälper er att ta itu med de problem som dyker upp när de väl dyker upp.

			En enkel levnadsregel

			7 Hacka inte på folk, hoppa inte på dem när de gör bort sig och kritisera inte deras fel och brister – om ni inte vill råka likadant ut själva, vill säga. Klander brukar slå tillbaka. Det är så lätt att se en fläck på en medmänniskas kind utan att vara medveten om det fula flinet på sina egna läppar. Har du mage att säga »Jag ska visa hur man håller sig ren och fin« när ditt eget ansikte är förvridet av skadeglädje? Det är samma bondfångarmentalitet som alltid, folk som framhäver sig själva på andras bekostnad i stället för att göra gott mot varandra. Sudda bort det fula hångrinet från ditt ansikte, så kanske du är beredd att räcka din medmänniska en fuktig tvättlapp.

			Ta det heliga på allvar. Gud blir inte ärad av att du tramsar och flamsar. Töm inte de heliga mysterierna på innehåll. Om någon annan inte kan ta dem på allvar blir det inte bättre av att du sänker dig till samma nivå. Det är som att lämna kvitto på hur värdelöst det heliga är; det inbjuder till förakt för allt heligt.

			Du behöver inte köpslå med Gud. Tala ut, rakt på sak. Be om det du behöver. Om ditt barn skulle be om bröd, lurar du då på honom en sågspånslimpa? Om ditt barn ber om fisk, lägger du då fram en levande orm på tallriken för att skrämmas? Människorna är visserligen onda, men så håller de inte på. Ni är åtminstone hyggliga mot era barn. Tror ni då inte att Gud, som skapade er av kärlek, uppför sig bättre än så?

			Här har ni en enkel levnadsregel som räcker långt: Fråga dig vad du skulle vilja att andra människor gjorde för dig, och ta sedan initiativet och gör samma sak för dem. Så kan man sammanfatta vad Guds lag och profeterna alltid har sagt.

			Att vara och att göra

			Leta inte efter genvägar till Gud. Marknaden svämmar över av bergsäkra, enkla recept på framgång som man kan tillämpa när man har tid över. Gå inte på det, hur populära de än är. Vägen till livet – till Gud – är jobbig, och man måste alltid akta sig för att inte förlora den ur sikte.

			Passa dig för falska predikanter som ler förtroendeingivande leenden och dryper av utstuderad uppriktighet. Risken är stor att de försöker lura dig. Fall inte för charmen; fråga dig hur de lever. Det är deras sätt att leva som är det viktiga, inte vad de säger. En bra ledare utnyttjar varken dig eller din börs. Dåliga ledare är sjuka träd med sura äpplen som kommer att huggas ner och hamna på brasan.

			Att kunna lösenordet – att kalla mig »Mästare och husbonde« eller »herre och härskare« till exempel – leder ingen vart. Det som krävs är att man lyder på riktigt – att man gör det min Far vill. Jag kan se framför mig hur tusentals kommer fram till mig vid den yttersta domen och säger: »Mästare, vi predikade budskapet; vi kastade ut demoner; alla talade om allt som vi gjorde med Gud i ryggen.« Men jag får lov att svara: »Ni levde aldrig med mig. Ni bara använde mig för att göra er själva viktiga. Ni hör inte hit.«

			Det jag berättar för er är inte något tillägg till livet, inte lite snickarglädje på livets bygge. Det är själva grunden för bygget, en god grund att bygga livet på. Om du lever som jag säger är du som en klok snickare som bygger sitt hus på fasta berget. Regnet kan ösa ner, floden svämma över, stormen rasa – men huset står fast på berggrunden.

			Men om det jag säger går in genom ena örat och ut genom det andra, om du inte omsätter det i praktiken, då är du som en dum snickare som bygger sitt hus på åkanten. När regnet faller, floden svämmar över och stormen river, då rasar det som ett korthus.

			När Jesus hade hållit det här talet började folket applådera. Aldrig hade de hört någon undervisa så. Alla fattade att han levde precis som han lärde – inte som de vanliga skriftlärda som brukade stå för deras »andliga fostran«! Det Jesus sa var något alldeles i särklass.

			Han bar våra sjukdomar

			8 Folket jublade fortfarande när han gick ner från berget. Plötsligt kom en leprasjuk fram och kastade sig för Jesus fötter.

			– Herre, bad han. Om du vill, kan du rena mig.

			– Det vill jag, svarade Jesus och rörde vid honom. Du är renad.

			Och med ens försvann alla tecken på lepran. 

			– Prata inte vitt och brett om detta, bad Jesus honom. Visa bara helt stilla upp dig för prästen så att han får förklara dig ren, och tacka Gud på ett passande sätt. Det är ditt rena och tacksamma liv, inte dina ord, som ska vittna om vad jag har gjort.

			När Jesus kom tillbaka till Kafarnaum skyndade ett romerskt befäl fram till honom.

			– Herre, jag har en tjänare som har råkat illa ut. Han kan inte gå. Han har hemskt ont.

			– Jag kommer och botar honom.

			– Nej, invände befälet. Du behöver inte komma för min skull. Ge bara order om att min tjänare ska bli frisk. Jag vet hur det är att ge och ta order. Jag säger till en legionär: »Gör si«, och då gör han det, och till en annan: »Gör så«, och då gör han så, och min slav gör allt jag säger.

			Jesus häpnade och sa till sina lärjungar:

			– En så självklar tillit har jag inte sett hos någon i Israel, trots att de borde känna Gud bättre än andra. Men den här mannen är föregångaren till många utanförstående som snart kommer att strömma till från alla håll, från både öst och väst, och slå sig ner till fest vid det dukade bordet i Guds rike tillsammans med Abraham, Isak och Jakob. Medan de som växte upp »med tron« men inte satte tro till Gud hamnar ute i kylan, utanför livet med Gud, och inte begriper hur det kunde gå så.

			– Gå, sa Jesus till befälet. Det du trodde på har hänt.

			Och i samma stund blev mannens tjänare frisk.

			Vid det laget var de framme hos Petrus. Där hemma låg Petrus svärmor till sängs i feber. Han tog henne i handen, och febern försvann. Hux flux kom hon på fötter och satte i gång med middagen.

			På kvällen tog folk dit många som plågades av demoner. Jesus gav deras plågade själar ro, helade deras sjuka kroppar och uppfyllde Jesajas berömda profetia:

			 

			Han tog våra svagheter;

			han bar våra sjukdomar.

			 

			Det gäller livet, inte döden

			När Jesus såg hur den nyfikna folkmassan växte för var minut sa han åt lärjungarna att göra i ordning en båt för att fara över till andra sidan sjön. När de lade ut bad en skriftlärd att få följa med.

			– Jag åker vart som helst med dig, försäkrade han.

			– Det blir inte någon lustresa, svarade Jesus kort. Vi kommer inte precis att ta in på de bästa ställena. Människosonen har ingenstans att slå sig till ro.

			En annan anhängare ursäktade sig och sa:

			– Mästare, jag måste lämna dig ett par dagar för att ta hand om min pappas begravning.

			Men Jesus sa nej.

			– Detta är viktigare, svarade han. Nu gäller det livet, inte döden. Följ mig. Välj livet.

			*

			Så steg han i båten tillsammans med lärjungarna. Och innan någon visste ordet av blåste det upp till storm. Vågorna slog höga mot båten – men Jesus låg lugnt och sov!

			– Mästare! vädjade lärjungarna och väckte honom. Rädda oss! Vi drunknar!

			– Vad är ni för ynkryggar? undrade Jesus. Har ni så lite tilltro till Gud? 

			Han reste sig och sa åt vinden och vattnet att bli stilla. Och sjön blev spegelblank.

			Männen i båten trodde knappt sina ögon. Vad var detta? Vem var det som kunde styra och ställa med vindar och vågor?

			De vansinniga och grisarna

			De lade till i området Gadara, och från en begravningsplats i närheten kom två män mot dem. Männen hade drivits till vansinne av demoner och satt sådan skräck i trakten att ingen vågade ta den vägen längre. När de fick syn på Jesus började de ropa:

			– Vad ska du hit och plåga oss för? Du är ju Guds Son! Vad gör du här redan nu?

			På behörigt avstånd därifrån gick en hjord grisar och bökade i marken. 

			– Om du sparkar ut oss ur de här människorna kan du väl låta oss få leva i grisarna, bad de onda andarna Jesus.

			– Ge er av då, svarade han. Men låt männen vara i fred!

			Som galna satte grisarna av i fullt sken, rusade över en brant rätt ner i sjön och drunknade. Svinaherdarna blev vettskrämda och sprang därifrån. Hemma i byn berättade de för alla vad som hänt med de vansinniga och med grisarna. Folk blev arga för att grisarna hade drunknat. En ilsken folkmassa kom och krävde att Jesus skulle fara sin väg och inte komma tillbaka.

			Vem är det som behöver läkare?

			9 Jesus och lärjungarna seglade tillbaka över sjön hem till Kafarnaum där Jesus bodde. Knappt hade de hunnit i land förrän några män kom fram till dem med en förlamad man på en bår. Jesus tog intryck av deras starka tilltro.

			– Upp med hakan, min vän, sa han till den lame. Jag förlåter dig dina synder.

			Men några skriftlärda i närheten viskade till varandra att det ju var rena hädelsen.

			Jesus förstod vad de tänkte.

			– Vad är det ni tisslar och tasslar om? frågade han. Vad tror ni är enklast: att säga »Jag förlåter dig« eller »Ställ dig upp och gå«? Okej, för att det ska stå klart att jag är Människosonen och har rätt att säga både och …

			Han vände sig till den lame och sa:

			– Upp med dig. Ta med dig båren, och gå hem.

			Och det gjorde han. Folket stod som slagna, häpna och lyckliga att Gud gett Jesus makten och rätten att göra detta för dem.

			På sin väg gick Jesus förbi en man som satt och samlade in tullen på varor som folk förde in i staden. Matteus hette han, och Jesus sa åt honom att följa med. Så Matteus reste sig och följde honom.

			Senare åt Jesus kvällsmat hemma hos Matteus med sina närmaste anhängare, och en mängd illa beryktade personer som Matteus kände kom också dit. När fariséerna såg att Jesus umgicks med dem höll de på att få slag.

			– Just ett fint föredöme han är, er mästare! sa de till Jesus anhängare. Ge sig i lag med skurkar och slödder så där!

			Men Jesus, som hade hört dem, gav dem svar på tal.

			– Vem är det som behöver läkare? Den som är frisk eller den som är sjuk? Gå hem och fundera lite över det här skriftstället: »Jag vill se medlidande, inte religiösa ritualer.« Jag är här för att bjuda in dem som står utanför, inte för att pjoska med dem som redan är med.

			Himmelriket är här

			Lite senare dök Johannesanhängare upp och undrade varför Jesus anhängare inte fastade, när både de själva och fariséerna utsatte sig för stränga kroppsliga och andliga späkningar.

			Jesus sa:

			– När man firar bröllop snålar man inte på tårtan och vinet. Man festar. Senare får man kanske dra åt svångremmen, men inte än. Varför släcka en vacker, trevlig brasa i onödan? Himmelriket är här!

			Ingen klipper sönder en fin sidenscarf för att lappa gamla arbetskläder; tygerna passar inte ihop. Och man tappar inte vin på spruckna flaskor.

			Blotta beröringen

			När han hade sagt detta kom en tjänsteman i staden fram och bugade vördnadsfullt för honom.

			– Min dotter har precis dött, sa han. Men om du bara ville röra vid henne skulle hon få leva igen.

			Jesus gick med honom och lärjungarna följde efter.

			Just då sträckte sig en kvinna fram bakifrån och tog på hans tunika. Hon hade lidit av blödningar i tolv år, och hon tänkte att om hon bara fick nudda vid hans kläder skulle hon bli frisk. Jesus vände sig om och tog henne på bar gärning. 

			– Tappa inte modet, min vän, sa han tröstande. Du vågade lita på Gud, och han har kommit till din undsättning.

			Och från den stunden var kvinnan frisk.

			Vid det laget var de framme hos tjänstemannen. Hans hus var fullt av nyfikna som ville ha något nytt att skvallra om och grannar som hade kommit för att trösta och stödja.

			– Ut med er! befallde Jesus. Flickan är inte död; hon sover bara.

			De sa att han inte visste vad han pratade om. Men när Jesus hade schasat ut hela hopen gick han in, tog flickan vid handen och reste henne upp – livs levande. Nyheten spred sig snabbt över nejden.

			Bli som ni tror

			När Jesus gick därifrån följde två blinda män efter och ropade:

			– Ha förbarmande, Davids son! Förbarma dig över oss!

			De följde honom hela vägen hem till honom.

			– Tror ni verkligen att jag kan hjälpa er? frågade han.

			– Ja, herre! Det gör vi.

			– Bli som ni tror, svarade han och rörde vid deras ögon.

			Och det hände: de kunde se. 

			– Låt nu inte en levande själ få veta hur det här gick till, förmanade han dem strängt, men de hann knappt utanför dörren förrän de började skvallra om det för alla de mötte.

			Samtidigt som de blinda var på väg ut förde några in en man som hade berövats talförmågan av en ond ande. Så fort Jesus hade kastat ut den onda plågoanden satte mannen igång att prata som om han aldrig hade gjort annat. Folk jublade och menade att något liknande aldrig hade hänt i hela Israels historia.

			Men fariséerna fräste att det var svartkonst och hokuspokus, att han måste ha ingått en pakt med Djävulen.

			Sedan besökte Jesus alla städer och byar i trakten. Han undervisade i synagogorna, kungjorde nyheten om Riket och botade och helade människor till kropp och själ. När han såg på alla som hade samlats riktigt skar det i hjärtat på honom, så förvirrade och rådlösa var de – som får utan herde. 

			– Så mycket vi har att skörda! sa han till lärjungarna. Så få vi har som skördar! Knäpp era händer och be Husbonden att han skickar ut mer skördefolk på åkern!

			De tolv skördearbetarna

			10 Bönen besvarades genast. Jesus utsåg tolv av sina anhängare och skickade ut dem på de mogna åkrarna. Han gav dem makt att kasta ut onda andar och att hela blåslagna och tilltygade liv. Detta är de tolv han skickade ut:

			 

			Simon (han kallades Petrus, det vill säga »Klippan«),

			Andreas, hans bror,

			Jakob, son till Sebedaios, 

			Johannes, hans bror.

			Filippos,

			Bartolomaios,

			Tomas,

			Matteus, tullskatteindrivaren,

			Jakob, son till Alfaios, 

			Thaddaios, 

			Simon från Kanaan,

			och Judas Iskariot (som skulle förråda honom).

			 

			Jesus skickade ut sina tolv skördearbetare med följande föreskrifter:

			– Börja inte med att fara långt bort i fjärran för att omvända dem som inte känner till Gud. Och försök inte göra något spektakulärt, som att omvända er värsta fiende. Gå till de vilsna stackarna här hemma som inte vet vad de ska ta sig till. Tala om att Himmelriket är här. Bota de sjuka, uppväck de döda, rör de oberörbara, sparka ut demonerna. Ni har fått mycket till skänks – lev så att ni också ger mycket.

			Ni behöver inte samla ihop något startkapital innan ni börjar. Ni behöver ingen utrustning. Det är ju ni som är utrustningen, och den klarar sig på tre mål mat om dagen. Res med lätt packning.

			När ni kommer in i en stad eller by ska ni inte fråga efter de tjusigaste ställena. Hitta någonstans att bo hos alldeles vanliga människor och stanna hos dem tills det blir dags att gå vidare.

			När ni knackar på hos någon ska ni hälsa hövligt. Tar de emot er – var artiga mot dem. Tar de inte emot er – lämna dem på ett artigt sätt. Ställ inte till scener. Ryck på axlarna och gå er väg. På domedagen kommer de att ångra sig, men det är inte ert bekymmer just nu.

			Var på er vakt! Det är ett farligt arbete jag ger er. Ni kommer att vara som får mitt i en flock vargar, så gör inte en massa väsen av er. Ni måste vara listiga som ormar men oskyldiga som duvor.

			Var inte lättlurade. Somliga kommer att ifrågasätta era motiv, andra kommer att svärta ner era rykten – bara för att ni har satt er tilltro till mig. Bli inte förtvivlade när de anger er för myndigheterna. Utan vilje gör de er – och mig – en tjänst: det ger er bara ett nytt tillfälle att förklara budskapet om Riket! Och oroa er inte för vad ni då ska säga eller hur ni ska formulera det. Ni kommer att säga det rätta; er Fars Ande kommer att lägga orden i er mun.

			När folk fattar att det är den levande Guden ni talar om och inte någon låtsasgud som bara är till för att klia dem på ryggen, kommer många att vända sig mot er, till och med era nära och kära. Ni förkunnar kärlek och får uppleva hat! Men ge inte upp. Håll ut! Det är värt allt detta. I de dagarna är det inte framsteg som gäller utan överlevnad. Var överlevare! Människosonen hinner komma innan det är ute med er.

			Eleven har inte högre status än läraren. Arbetaren har inte bättre villkor än chefen. Var nöjda – nej, glada! – när ni som är mina elever, mina skördearbetare, blir behandlade som jag. Om de kallar mig, husbonden, för »skithög«, vad kan då ni, tjänarna, vänta er?

			Låt dem inte skrämma er. I slutänden kommer allt att bli känt, och alla kommer att få veta hur det faktiskt förhåller sig. Så tveka inte att bekänna färg redan nu.

			Låt er inte skrämmas till tystnad av deras hot. De kan inte göra era själar, er själva, någonting. Är det någon ni ska vara rädda för är det Gud, som har hela era liv – både kropp och själ – i sina händer.

			Glöm er själva

			Vad kostar en liten burfågel? Småpengar, eller hur? Men Gud bryr sig till och med mer om den än ni själva gör. Ännu mycket mer tänker han på er. När det gäller er är ingenting för obetydligt för honom – han håller till och med reda på hur många hårstrån ni har på huvudet. Därför ska ni inte låta er skrämmas. Ni är mer värda än miljoner småfåglar.

			Gå i god för mig inför andra människor, så ska jag gå i god för er inför min Far i himlen. Om ni inte vågar gå i god för mig, hur ska jag då kunna gå i god för er?

			Ni ska inte inbilla er att jag är här för att göra livet mysigt. Jag är här för att ställa allt på sin spets – mellan far och son, mellan mor och dotter, mellan brud och svärmor. Inte ens de hemtrevligaste familjeband får komma mellan er och Gud. Välmenande nära och kära kan bli era värsta fiender. Om du älskar dina föräldrar mer än mig, då förtjänar du mig inte. Om du älskar dina barn mer än mig, då förtjänar du mig inte.

			Om du inte följer mig i ur och skur, i alla lägen, då förtjänar du mig inte. Om du först och främst är ute efter att se om ditt eget, kommer du aldrig att finna dig själv. Glöm dig själv och tänk på mig, så ska du finna både dig själv och mig.

			Vi hör ihop i skördearbetet. Den som tar emot det som ni gör tar emot mig, som har skickat ut er. Den som tar emot mig tar emot min Far, som har skickat ut mig. Att ta emot ett sändebud från Gud är lika bra som att vara ett sändebud från Gud. Att ta emot någons hjälp är lika bra som att ge någon hjälp. Ni har ett drygt arbete framför er, men låt inte det hindra er. Börja i liten skala. Ge någon som är törstig ett glas kallt vatten, till exempel. Minsta givande och tagande gör dig till en äkta lärjunge. Ni kommer inte att förlora på det.

			Johannes döparen

			11 När Jesus hade gett de tolv lärjungarna dessa förhållningsorder fortsatte han att undervisa och predika i byarna. 

			Under tiden hade Johannes kastats i fängelse. När han fick höra vad Jesus höll på med skickade han sina egna lärjungar till honom med en fråga: »Är det dig vi har väntat på? Eller ska vi vänta längre?«

			– Gå tillbaka och berätta för Johannes vad som sker här, svarade Jesus:

			 

			De blinda ser,

			de lama går,

			de spetälska botas,

			de döva hör,

			de döda vaknar,

			och

			jordens olycksbarn får veta att Gud är på deras sida.

			 

			Var det detta ni väntade på? I så fall är ni de mest lyckosamma som finns!

			När Johannes lärjungar hade lämnat dem började Jesus tala till folket om Johannes. 

			– Vad var ni ute efter när ni gick ut till honom i ödemarken? En smart kille som kände hur vindarna blåste? Knappast. En shejk i sidenrock? Inte i öknen, inte. Utan vad då? En profet? Precis, en profet! Och en bättre profet får ni aldrig höra. Det är honom det handlar om i Malakis bok när det står: »Jag sänder min profet före dig, för att bereda vägen för dig.«

			Jag ska förklara vad det är frågan om. I hela världshistorien finns det ingen som går upp mot Johannes Döparen, men i det rike han förberedde er för står till och med den minst betydande över honom. Länge har folk försökt tränga sig in i Guds rike. Men om ni läser profeternas skrifter och Guds lag noga, ska ni se att de får sin kulmen i Johannes och förenar sig med honom i att bereda väg för himmelrikets Messias. Så sett är Johannes den »Elia« som ni alla har väntat på, han som skulle komma och presentera Messias.

			Hör ni vad jag säger? Lyssnar ni verkligen?

			Vad ska jag säga om nutidens människor? Folket har betett sig som bortskämda barn som gnäller på föräldrarna: »Vi vill hoppa hopprep – varför är ni så trötta? Vi vill sitta och prata – varför har ni så mycket göra?« Johannes fastade, och de kallade honom tokig. Jag festade, och de kallade mig suput, sa att jag umgicks med slöddret. Men opinionsundersökningar är inte mycket att lita på, eller hur? Först när man har prövat en sak vet man vad den går för.

			Nådens otvungna rytm

			Därpå sa Jesus ett par sanningens ord som riktade sig till de städer där han hade jobbat som hårdast men där människorna ändå hade gett honom det svalaste mottagandet, bara ryckt på axlarna och gått sin väg.

			– Domen väntar dig, Korasin! Domen väntar dig, Betsaida! Om Tyros och Sidon hade fått uppleva hälften så mäktiga under som ni hade de fallit på knä och tillbett på stört. På domedagen slipper de också lindrigare undan än ni. Och Kafarnaum sedan! Här går du omkring och spänner dig – hela vägen ner i avgrunden. Om folk i Sodom hade fått samma chans som du, hade den staden fortfarande stått kvar. På domedagen slipper de lindrigare undan än du.

			Plötsligt började Jesus be:

			– Tack, min Far, du himlens och jordens härskare. Du har dolt dina planer för de bildade och lärda men avslöjat dem för vanligt folk. Ja, min Far, så jobbar du.

			Sedan vände han sig till folket för att trösta dem.

			– Fadern har bett mig säga och göra allt detta. Fadern och Sonen utför denna räddningsaktion tillsammans; det är ett unikt, nära samarbete. Ingen känner Sonen så som Fadern gör, och ingen känner Fadern så som Sonen gör. Men jag behåller det inte för mig själv; jag delar gärna allt med vem som helst som vill lära känna honom.

			Är ni trötta? Slitna? Utbrända av försöken att leva upp till olika andliga krav? Kom då till mig. Fly med mig, så ska ni få tillbaka livet. Jag ska visa er var man kan få vila ut. Kom med mig och var med mig – se hur jag gör. Känn nådens otvungna rytm. Jag ska inte lägga på er något som är tungt eller otympligt. Följ mig, så ska ni få lära er att leva fritt och lätt.

			Han råder över sabbaten

			12 En sabbat gick Jesus och lärjungarna längs en mogen åker. Lärjungarna var hungriga och snappade åt sig några ax vete att tugga på. Ett par fariséer som såg det gick och skvallrade för Jesus.

			– Nu bryter dina lärjungar mot sabbatsbudet. De skördar!

			– Gör de? sa Jesus. Har ni aldrig läst vad David och hans anhängare gjorde en gång när de var hungriga, att de gick in i helgedomen och åt av det nybakta brödet på altaret, skådebrödet, trots att det egentligen bara var prästerna som fick lov att äta det? Och har ni inte läst i Guds lag att prästerna som tjänstgör i templet bryter mot sabbatsreglerna hela tiden utan att göra något som helst fel?

			Det här handlar inte om religiösa regler och måsten. Om ni hade något hum om vad det betyder när Skriften säger »Hellre vidöppna hjärtan än snåla seder«, då skulle ni inte haka upp er på oväsentligheter. Människosonen är inte sabbatens slav; han råder över den.

			Jesus gick förbi åkern bort till deras synagoga. Där inne fanns det också en man med en missbildad hand. Nu frågade de honom om man fick lov att bota sjuka på sabbaten också. De försökte gillra en fälla för honom.

			– Är det någon av er som inte skulle hjälpa ett lamm som hade trillat ner i en klippskreva bara för att det var sabbat? Nog är det lika lagligt att hjälpa människor som att hjälpa djur! Räck fram handen.

			Mannen räckte fram handen, och då var den frisk. Fariséerna stack därifrån rasande och funderade på hur de skulle kunna sätta stopp för Jesus.

			Han råder över allting

			Jesus förstod att de var ute efter honom och fortsatte sin väg. Många slog följe med honom, och han helade alla. Han uppmanade dem också att inte basunera ut saken, precis som Jesaja hade förutsagt:

			 

			Titta noga på tjänaren som jag har valt ut åt mig.

			Jag älskar honom; han gör mig så lycklig.

			Jag har lagt min Ande i honom;

			han ska skipa rättvisa bland folken.

			Men han kommer inte att gapa, inte att höja rösten.

			Det blir inga upplopp på gatorna.

			Han kommer inte att såra någons känslor,

			inte att tränga in någon i ett hörn.

			Innan ni vet ordet av har rättvisan segrat.

			Blotta ljudet av hans namn ger hopp, 
till och med för icke-troende i fjärran.

			 

			 

			Det går inte att vara neutral 

			Sedan kom man fram med en stackare som demonerna hade gett sig på och gjort både döv och blind. Jesus botade honom och gav honom syn och hörsel tillbaka. Byborna blev djupt imponerade och kallade Jesus för »Davids son«, den rättmätige arvingen till kung Davids tron!

			Men när fariséerna hörde talas om det avfärdade de det cyniskt som svartkonster och sataniska tjuvknep och trolltrick.

			Jesus valde att ta debatten med dem och sa:

			– Om en domare skulle både fälla och fria en och samma person för ett och samma brott, då skulle han upphäva sin egen auktoritet. Om medlemmarna i en familj alltid bekämpar varandra upplöses den. Om Satan skulle fördriva Satan, hur skulle det då gå för Satan? Om ni anklagar mig för att vara en djävul som driver ut djävlar, hur går då er egen exorcism till?

			Men är det däremot med Guds makt jag driver onda andar på flykten, då är det ett säkert tecken på att Guds rike är här. Hur i all världen tänker ni er att det skulle gå att knalla in i en vaken och stark mans hus mitt på ljusan dag och traska iväg med alla hans tillhörigheter utan att binda honom till händer och fötter? Men gör man det kan man länsa hans hus.

			Vi är i krig, och det går inte att vara neutral. Är ni inte på min sida är ni på fiendens; om ni inte hjälper så stjälper ni.

			Allt som människor gör och säger kan förlåtas. Men om ni medvetet framhärdar i att baktala Guds Ande, då avvisar ni just den som förlåter. Om ni vänder Människosonen ryggen på grund av ett missförstånd kan den heliga Anden förlåta er, men om ni vänder den heliga Anden ryggen sågar ni av den gren ni sitter på och avsäger er all kontakt med den som vill förlåta er.

			Ett friskt träd ger frisk frukt. Ett sjukt träd ger maskäten frukt. Frukten visar hur friskt trädet är.

			Era själar är som ormgropar! Hur kan ni tro att det ni säger är värt att höra på när det kommer från sådana sätt att tänka? Det är hjärtat, inte ordboken, som ger era ord mening. En bra människa gör och säger bra saker i alla väder. En dålig människa fördärvar trädgården. Det ska ni veta, att ni får stå till svars för alla dumheter ni vräker ur er. En dag är det slutredovisning. Ord är mäktiga saker; tänk på hur ni använder dem. Ord kan bli er räddning, och ord kan bli er undergång.

			Jonabeviset

			En gång ansattes han av några skriftlärda och fariseer.

			– Bäste herre, sa de. Vi vill gärna se dina referenser. Ge oss något påtagligt bevis för att Gud är med på detta. Ett litet underverk, kanske?

			– Ni vill ha bevis, säger ni, svarade Jesus. Men ni letar efter fel sorts bevis. Ni vill bara ha något som kittlar nyfikenheten, något fantastiskt att berätta om. Men det enda beviset ni får är bristen på bevis: Jonabeviset. Precis som Jona satt tre dagar och nätter i valens buk kommer Människosonen att ligga tre dagar och nätter i gravens djup.

			På domedagen kommer folket från Nineve att resa sig som bevis mot dagens människor, för när Jona predikade för dem bättrade de sig. Men när det kommer en större predikant än Jona, då tjatar ni om »bevis«. På domedagen kommer drottningen av Saba att stiga fram som bevis mot dagens människor, för hon kom fjärran ifrån för att lyssna på den vise kung Salomo. Men när ni får höra visdom som är mycket djupare än Salomos, då gnäller ni om »bevis«.

			När en ond ande försvinner från en människa som den har förorenat driver den omkring i öknen och letar efter en oas, någon intet ont anande själ som den kan utsätta för sitt djävulskap. Om den inte hittar någon bestämmer den sig för att återvända till sitt gamla tillhåll. Där visar det sig vara rent och fint – men tomt. Då skyndar den i väg och samlar ihop sju andar till som är ännu värre, och så flyttar de in allesammans och lever rövare. Den människan får det värre till slut än om hon aldrig hade fått det städat och rensat i själen.

			Sådana är folk här och nu. Ni tror kanske att ni har städat bort allt gammalt skräp ur era liv och är redo för Gud, men mitt budskap om himmelriket ville ni inte veta av, och nu flyttar alla de gamla djävlarna in igen.

			Guds familj

			Medan han talade till folket dök hans mamma och bröder upp. De stod utanför huset och bad någon berätta att hans mamma och bröder väntade utanför och ville prata med honom. 

			Men Jesus svar blev:

			– Vilka tror du är min mamma och mina bröder? Titta noga, sa han och gjorde en gest mot lärjungarna. Det här är min mamma och mina bröder. Den som gör som min Far i himlen vill är bror och syster och mamma till mig.

			Berättelsen om skörden

			13 Det var också då som Jesus gick ut och satte sig nere vid sjön. På nolltid blev stranden full med åhörare, och han blev tvungen att gå i en båt. Och med båten som talarstol berättade han en lång rad berättelser för de församlade.

			– Vad säger ni om det här? började han. Det var en bonde som sådde. En del av utsädet hamnade på vägen, och det blev uppätet av fåglar. En del hamnade på grus och sten, och det grodde snabbt men fick inga rötter, så när solen brände vissnade det lika fort som det hade kommit upp. En del hamnade mitt i ogräset, och innan det hade hunnit växa till sig kvävdes det av allt ogräs. Men en del föll i god jord, och det gav en skörd som man aldrig hade kunnat drömma om.

			Hör ni på? Lyssnar ni riktigt noga?

			Varför så många berättelser?

			Lärjungarna undrade varför han undervisade med så många berättelser.

			– Ni har fått insikt i himmelriket till skänks. Ni förstår er på det. Men alla har inte den gåvan, den insikten; de har inte fått den. Om någon är redo för den kunskapen, då flödar insikter och förståelse fritt i hans eller hennes hjärta. Men om någon inte är redo för den kunskapen försvinner snart varje spår av mottaglighet för den. Därav alla dessa berättelser: för att de ska bli redo, för att de så småningom ska se och förstå. Som det nu är kan de stirra sig blinda utan att se något och lyssna tills de blir blå i ansiktet utan att fatta. Jag vill inte behöva upprepa Jesajas förutsägelse:

			 

			Ni spetsar öronen men hör ingenting.

			Ni spärrar upp ögonen men ser ingenting.

			Folket är så trögt!

			De stoppar fingrarna i öronen

			för att slippa lyssna;

			de kniper ihop ögonen

			för att slippa titta,

			för att slippa se mig i ögonen,

			för att slippa bli botade av mig.

			 

			Men era ögon och öron är välsignade – de ser, och de hör! Många, både profeter och andra som levde med Gud, hade gett vad som helst för att få se det ni ser och höra det ni hör utan att någonsin få chansen.

			Innebörden i berättelsen om skörden

			Ta berättelsen om bonden som sådde. När någon hör nyheten om riket men inte tar det till sig, om det blir kvar på ytan utan att sjunka in, då kommer den Onde och plockar bort det helt och hållet. Så är det med utsädet som hamnar på vägen.

			Säden som hamnar bland grus och sten – det står för dem som hör och svarar entusiastiskt. Men det finns inte någon jordmån för det där det kan slå rot i längden, så när känslorna svalnar och de stöter på svårigheter ger de upp.

			Säden som hamnar i ogräset står för dem som lyssnar på nyheterna om riket men sedan låter engagemanget kvävas av bekymrets tistlar, av föreställningen att de måste ha mer och av viljan att skaffa sig allt de ser. Det blir ingenting av det.

			Men säden som faller i god jord står för dem som hör och tar till sig nyheterna och sedan ger en rikare skörd än de någonsin hade kunnat drömma om.

			*

			Här är en annan av hans berättelser:

			– Guds rike är som när en bonde sådde första klassens säd på sin åker. Men om natten, när hans drängar låg och sov, kom en ovän och sådde tistlar på hela veteåkern och smet därifrån innan dagen grydde. När det grodde och säden växte till sig kom tistlarna också upp.

			Drängarna gick till bonden och sa: »Var det inte det bästa utsädet vi sådde? Var kommer då alla tistlar från?« Han svarade att det var en ovän som hade gjort det. De undrade om de skulle rensa bort ogräset, men han svarade: »Nej. När ni rensar bort tistlarna kommer ni att få med er vetet. De får växa tillsammans tills det är dags att skörda. Då säger jag till skördefolket att rycka upp tistlarna och bunta ihop dem för att lägga dem på elden och sedan samla in vetet i ladan.«

			Och en annan:

			– Guds rike är som ett frö till en tall som en bonde sätter. Det är rätt litet för att vara ett frö, men allteftersom tiden går växer det och blir en stor tall, så stor att örnarna bygger sina bon i det.

			En annan:

			– Guds rike är som lite jäst som en kvinna knådar in i en deg till ett dussin kornbröd – sedan är det bara att vänta på att degen ska jäsa.

			Hela den dagen berättade Jesus den ena historien efter den andra. Med alla sina berättelser uppfyllde han profetian som säger:

			 

			Jag ska öppna munnen och berätta;

			jag ska öppet säga

			saker som har varit dolda sedan världen såg dagens ljus.

			 

			 

			Ridå för världshistorien

			Jesus tog farväl av alla de församlade och gick hem till sig. Lärjungarna gick med och bad honom förklara berättelsen om tistlarna i åkern.

			– Bonden som sår det fina vetet är Människosonen. Åkern är världen. Det fina vetet är medborgarna i himmelriket. Tistlarna är Djävulens undersåtar och ovännen som sår dem är Djävulen. Skörden är tidens slut, då ridån faller för världshistorien. Skördefolket är änglarna.

			Bilden av tistlarna som buntas ihop och bränns är en scen från sista akten. Människosonen skickar ut sina änglar som rensar bort alla tistlar ur riket och slänger dem på brasan för att bli av med dem. De kommer att klaga i högan sky, men ingen kommer att lyssna på dem. Däremot kommer de som lever med Gud att mogna och pryda sin Faders rike.

			Hör ni på? Lyssnar ni noga?

			Guds rike är som en skatt som ligger nergrävd på en åker i åratal och som någon av en händelse råkar finna. Upptäckten gör honom alldeles till sig – ett sådant fynd! – och han skyndar sig att sälja allt han äger för att få pengar till att köpa den där åkern.

			Eller – Guds rike är som när en juvelerare håller utkik efter vackra pärlor. Hittar han en som är felfri säljer han allt för att köpa den.

			Eller – Guds rike är som ett nät som man lägger i sjön och får all möjlig fisk i. När det är fullt drar man upp det på land. Den goda fisken sorterar man ut och tar vara på; den oätliga kastar man. Så blir det när ridån går ner för världshistorien. Änglarna kommer och kastar den dåliga fisken i soporna. Alla förtvivlade protester kommer att vara till ingen nytta.

			Börjar ni få grepp om allt detta?

			Lärjungarna sa att det gjorde de.

			– Då förstår ni att alla skriftlärda som undervisats väl om Guds rike är som en lanthandlare som kan plocka fram vad som än behövs från hyllorna, både gammalt och nytt, precis när det behövs.

			När Jesus hade berättat alla dessa liknelser vandrade han tillbaka till sin hemby och talade i synagogan där. Han imponerade stort på alla. De hade inte haft en aning om att han hade så mycket att komma med och kunde inte begripa hur han hade blivit så vis och fått sådana förmågor. Men i nästa andetag rackade de ner på honom. De hade ju känt honom sedan han var liten: det var bara snickarens unge. De kände hans mamma, Maria. De kände hans bröder Jakob och Josef, Simon och Judas. Alla hans systrar bodde i byn. Trodde han att han var något, eller? De tyckte att han var hemskt irriterande.

			Men Jesus sa:

			– En profet tas aldrig på allvar i sin hemstad eller av släkten.

			Han gjorde inte många under där eftersom de ställde sig så avvisande och kallsinniga.

			Johannes döparens död

			14Det var då som ryktet om Jesus nådde Herodes Antipas, fursten över den delen av landet. Han trodde att Jesus måste vara Johannes döparen som hade uppstått från de döda och att det var därför som han kunde göra under.

			Herodes hade nämligen gripit Johannes, slagit honom i bojor och kastat honom i fängelse för att blidka Herodias, sin bror Filippos fru, sedan Johannes hade anklagat dem för äktenskapsbrott eftersom de levde ihop. Herodes hade velat avrätta honom men vågade inte eftersom folket betraktade honom som en profet utsänd av Gud.

			Men när han firade sin födelsedag fick han ett svepskäl. Herodias dotter underhöll gästerna med att dansa för dem. Herodes blev eld och lågor. I fyllan och villan svor han på att han skulle ge henne vad som helst, vad hon än bad om. Hon hade gjort upp med sin mamma och svarade:

			– Jag vill ha Johannes döparens huvud på ett fat. 

			Det fick Herodes att nyktra till illa kvickt. Men han ville inte ta tillbaka sitt löfte när alla gästerna såg på, så han gick med på det – han befallde att Johannes skulle halshuggas och huvudet överlämnas till flickan på ett fat. Hon gav det vidare till sin mamma. Sedan fick Johannes lärjungar kroppen, gav den en hederlig begravning och berättade för Jesus vad som hänt.

			Mat åt fem tusen

			När Jesus hörde om Johannes död for han med båt i väg till en ödslig plats för att få vara för sig själv. Men det gick inte – någon såg honom och ryktet spred sig. Snart satte folk av från alla byar i trakten och gick längs sjön dit han var. När han såg dem komma led han med dem och satte i gång att bota de sjuka. 

			Fram emot kvällen påminde hans lärjungar honom om att de var mitt ute på landet och att det började bli sent.

			– Ta farväl nu, bad de. Och säg åt dem att gå till närmaste by och skaffa sig middagsmat.

			– Det finns ingen anledning att skicka i väg dem för det. Ni kan ge dem middag.

			– Men vi har ju inte mer än fem bröd och två fiskar med oss! invände de.

			– Ge mig dem, svarade han.

			Så bad han alla att slå sig ner i gräset. Jesus tog de fem brödkakorna och de två fiskarna, tittade upp mot himlen och bad, välsignade maten, delade brödet i bitar och gav det till lärjungarna som delade ut det till folksamlingen. Alla åt sig mätta, och man samlade ihop tolv korgar med rester. Omkring fem tusen fick middag på det sättet.

			Jesus vandrar på vattnet

			Så snart alla hade ätit ville han bestämt att lärjungarna skulle ta båten och åka tillbaka till andra sidan sjön medan han tog farväl av folket. När alla hade gått sin väg klättrade han upp på berget för att få be i fred. Han stannade där ensam till mitt i natten.

			Under tiden hade båten hunnit långt ut på sjön när det blåste upp en stark motvind med kraftiga vågor. Vid fyratiden på morgonen kom Jesus gående mot dem på vattnet. Lärjungarna fick nästan panik. De trodde att det var ett spöke och skrek högt av skräck.

			Men Jesus skyndade sig att lugna dem.

			– Lugna er! ropade han. Det är jag. Var inte rädda.

			Petrus tog plötsligt mod till sig och ropade:

			– Mästare, om det verkligen är du, så säg åt mig att komma till dig på vattnet.

			– Kom, Petrus.

			Så Petrus steg ur båten och gick på vattnet bort till Jesus. Men när han tittade ner och såg vågorna välva sig under fötterna tappade han modet och började sjunka. 

			– Mästare! skrek han. Rädda mig!

			Genast fattade Jesus tag i honom.

			– Klentrogna människa, suckade han. Vad flög det i dig?

			De steg i båten, och vinden lade sig. Lärjungarna ombord, som hade sett alltihop, föll på knä för honom. Det avgjorde saken. Nu visste de att han var Guds Son.

			De lade till vid Gennesaret. När folk fick nys om att han var tillbaka skickade de nyheten vidare i hela trakten och hjälpte alla som var sjuka att ta sig dit. De bad att få röra vid fållen på hans kläder. Och alla som rörde vid honom blev friska.

			Det smutsiga i livet

			15 Därpå sökte några fariséer och skriftlärda ända från Jerusalem upp Jesus för att granska vad han sysslade med.

			– Varför gör dina lärjungar som de vill med religiösa regler och traditioner?

			– Varför gör ni som ni vill med Guds bud? För Gud säger tydligt: »Visa respekt för dina föräldrar« och »Den som förbannar sina föräldrar borde döden dö«. Men ni slingrar er undan det och säger att den som så vill kan säga till sin pappa och mamma att han tyvärr redan har lovat Gud det som han var skyldig dem. Är det att visa aktning för föräldrarna? Ni upphäver Guds bud med era regler. Bedragare! Jesajas profetia fångar er på pricken:

			 

			Folk som är noga med att säga det rätta, 

			men utan att mena något med det.

			De ser ut att tillbe mig, 

			men det ligger inget i det.

			De har mig bara som täckmantel

			för sina egna idéer.

			 

			Så ropade han till sig folket och sade:

			– Hör på, och försök fatta det här. Det är inte det ni sväljer som är det smutsiga i livet utan det ni spyr upp.

			Efteråt var lärjungarna oroliga, för fariséerna hade tagit mycket illa upp av vad han sa.

			Men Jesus ryckte på axlarna.

			– De träd som inte är planerade av min Far i himlen kommer att ryckas upp med rötterna. Glöm dem. De är blinda som leder blinda. Om en blind leder en blind faller båda i gropen. 

			– Jag förstår inte, erkände Petrus. Kan du inte tala klartext?

			– Inte du heller? undrade Jesus. Spela inte dumma. Det vet ni väl att det ni sväljer går genom tarmarna och sedan ut den naturliga vägen? Men det som poppar ut ur munnen på er, det kommer från era hjärtan. Det är hjärtat som spyr ut elaka idéer, mord, äktenskapsbrott, sexuella övertramp, stöld, lögner och skvaller. Det är det som smutsar ner er liv. Om man äter eller inte äter det ena eller andra, om man har tvättat händerna först eller inte – det gör varken från eller till.

			Folket botas

			Därifrån vandrade Jesus bortåt Tyros och Sidon till. Så fort de hade hunnit dit sprang en kanaaneisk kvinna fram och bad:

			– Förbarma dig, herre, Davids son! Min dotter plågas svårt av en ond ande.

			Men Jesus svarade inte, och till slut började lärjungarna klaga.

			– Hon är på oss hela tiden. Kan du inte göra något åt det? Vi blir tokiga på henne.

			– Nej, sa han bestämt. Jag har fullt upp med de får från Israels fålla som har gått vilse.

			Då kom kvinnan fram till Jesus igen och bad på sina bara knän att han skulle hjälpa henne.

			– Man kan inte rycka brödet ur munnen på barnen och ge det till hundarna, förklarade Jesus.

			– Sant, herre, kom hennes svar. Men till och med hundar får resterna från sin husses bord.

			Då gav han med sig.

			– Kvinna, sa han. Din förtröstan är något i särklass. Du får som du vill. 

			Och i samma stund blev dottern frisk.

			När Jesus hade kommit tillbaka vandrade han längs Galileiska sjön och upp på ett berg. Där slog han sig ner och väntade in dem som sökte upp honom. De kom i massor till honom med människor som var förlamade, blinda, missbildade och stumma – alla slags nödställda – och närapå kastade dem för Jesus fötter för att se vad han skulle göra för dem. Han botade dem. Och när folket hörde stumma tala, såg missbildade helas, såg förlamade gå och blinda se sig om, då häpnade de och talade om för alla att Gud hade kommit för att rädda dem.

			*

			Men Jesus var inte klar än utan kallade till sig lärjungarna.

			– Jag lider med alla människorna, sa han. Nu har de varit här hos mig i tre dagar och har inget kvar att äta. Jag kan inte skicka iväg dem på fastande mage – då kanske de inte orkar hem.

			– Men var ska du hitta mat att bjuda på här ute i ödemarken? invände de.

			– Hur mycket bröd har ni?

			– Sju brödkakor och lite fisk.

			Då sa Jesus åt hela folksamlingen att slå sig ner. Han tog de sju brödkakorna och fisken, läste en tackbön, delade upp maten och delade ut den till folket. Alla åt så mycket de ville ha. Det behövdes sju stora korgar för att ta vara på resterna. Över fyra tusen personer åt sig mätta vid detta tillfälle. Sedan tog Jesus farväl av dem, steg i båten och seglade över till Magadan.

			Dålig jäst

			16 Några fariseer och saddukeer ansatte honom igen för att han skulle bevisa för dem att han var värdig. Han svarade:

			– »Aftonrodnad har inget att sätta, men morgonrodnad ger en våt hätta«, säger ni. Vädret kan ni förutsäga – varför kan ni inte läsa tidens tecken? I denna onda och lösaktiga tid kräver ni jämt tecken och underverk, men ni får inget annat tecken än Jonatecknet. 

			 Så vände han på klacken och gick.

			På väg över sjön märkte lärjungarna att de hade glömt att ta med sig bröd. Jesus varnade dem samtidigt för fariseernas och saddukeernas jäst. 

			De trodde att han skällde på dem för att de hade glömt brödet och viskade sinsemellan om vad de skulle göra. 

			– Varför viskar ni så bekymrat om att ni har glömt brödet? frågade Jesus, som förstod vad de talade om. Litar ni inte på mig? Har ni inte fattat något? Tänk på de fem brödkakorna som räckte till fem tusen personer; hur många korgar med rester blev det över? Tänk på de sju bröden som räckte till fyra tusen och på hur många korgar ni fyllde med rester. Det handlar inte om bröd! Akta er för fariseernas och saddukeernas jäst.

			Då begrep de: han hade inte varnat dem för någon mat utan för att svälja fariseernas och saddukéernas läror.

			Människosonen, Guds Son

			När Jesus kom till byarna runt Caesarea Filippi frågade han lärjungarna hur folk såg på Människosonen. De svarade att somliga menade att han var Johannes döparen, somliga att han var Elia och somliga att han var Jeremia eller någon annan profet.

			– Ni då? undrade han. Vem säger ni att jag är?

			– Du är Kristus, svarade Simon Petrus. Du är Messias, den levande Gudens son.

			– Gud välsigne dig, Simon, Jonas son! Det har du inte läst i någon bok eller hört av någon lärare. Min Far i himlen, Gud själv, har avslöjat för dig vem jag verkligen är. Nu ska jag berätta vem du är, vem du egentligen är. Du är »Petrus«, en klippa – den klippa som jag ska bygga min kyrka på, en kyrka med sådan kraft och energi att inte ens helvetets portar kan hålla stånd mot den.

			Och inte nog med det, du ska ha fullständig och fri tillgång till Guds rike, nycklarna till varenda dörr i riket: inga fler hinder mellan himmel och jord, mellan jord och himmel. Ett ja på jorden är ett ja i himlen; ett nej på jorden är ett nej i himlen. 

			Men han ville hålla det hemligt. Lärjungarna fick lova att inte berätta för någon att han var Messias.

			Det är inte ni som styr

			Jesus förklarade nu för lärjungarna att han måste gå till Jerusalem, lida i händerna på de religiösa ledarna, dödas, och sedan efter tre dagar stå upp levande. Petrus drog honom då med sig och började protestera. Det kunde han omöjligt mena! Det fick bara inte ske! Men Jesus var orubblig.

			– Akta dig, Petrus. Bort, Satan! Vad vet du om Guds sätt att göra saker?

			Han fick lov att tala allvar med lärjungarna.

			– Vill ni följa med mig, måste ni gå dit jag leder er. Det är inte ni som styr; det är jag. Fly inte från lidandet; ta emot det. Följ mig, så ska jag visa er. Självbevarelsedriften kan inte rädda er. Offra er själva på vägen, på min väg, så ska ni finna er själva, det ni egentligen är. Vad är det för vits med att få allt man vill ha om man går miste om sig själv? Vad skulle du byta bort din själ mot?

			Satsa inte för mycket på er själva. Innan ni vet ordet av kommer Människosonen tillbaka i sin Fars glans med en hel armé av änglar. Ni ska få allt ni ska ha, som en personlig gåva. Jag talar inte bara om livet efter detta. Några av er här ska med egna ögon få se det, få se Människosonen i hans rikes glans.

			Solen sken ur hans ansikte

			17 Sex dagar senare fick tre av dem skåda denna glans. Jesus tog med sig Petrus och bröderna Jakob och Johannes upp på ett högt berg. Där förvandlades han fullständigt inför deras ögon. Solen sken ur hans ansikte. Hans kläder var fulla av ljus. Sedan märkte de att Mose och Elia också var där och samtalade med honom.

			– Herre, flikade Petrus in, detta är en stor stund. Ska vi inte bygga tre minnesmärken här på berget – ett för dig, ett för Mose och ett för Elia?

			Medan han pratade på sveptes de in i ett moln av ljus, och inifrån molnet hördes en röst:

			– Detta är min Son, präglad av min kärlek, centrum för min glädje. Lyssna på honom.

			Lärjungarna blev stela av skräck och kastade sig raklånga till marken när de hörde rösten. Men Jesus gick fram till dem, rörde vid dem och sa åt dem att inte vara rädda. När de kikade upp såg de bara Jesus och inget annat.

			På vägen ner från berget fick de lova att inte knysta ett ord om vad de hade sett till någon. Inte förrän Människosonen hade rest sig från de döda, då fick de berätta. 

			Lärjungarna å sin sida hade frågor att ställa. Bland annat undrade de varför de skriftlärda hävdade att Elia måste komma tillbaka först.

			– Elia kommer för att bereda väg för Messias. Men sanna mina ord, Elia har redan kommit, men de kände inte igen honom. De behandlade honom som skräp, precis som de kommer att behandla Människosonen. 

			Då begrep lärjungarna att det var Johannes döparen han syftade på.

			Med bara en gnutta tro

			Vid foten av berget möttes de av den väntande folkskaran. När de närmade sig bröt sig en man ut ur mängden, föll på knä framför Jesus och bad:

			– Herre, ha medlidande med min son. Han blir från vettet och plågas av hemska anfall. Ofta kastar han sig i elden eller i vattnet. Jag tog med honom till dina lärjungar, men de kunde inte hjälpa honom.

			– Dagens människor! utbrast Jesus. Ingen känsla för Gud! Inget fokus i livet. Hur ofta ska jag behöva upprepa allting? Hur länge ska jag behöva stå ut? Ta hit pojken. 

			Han befallde plågoanden att försvinna, och den försvann. Från det ögonblicket var pojken frisk. 

			När lärjungarna fick Jesus för sig själva frågade de varför de inte hade klarat av att driva ut den.

			– För att ni inte tar Gud på allvar än, svarade han. Sanningen är att om ni bara hade en gnutta tilltro, inte större än ett vallmofrö, då skulle ni befalla det här berget att flytta på sig och det skulle lyda. Det skulle inte finnas någonting som ni inte klarade.

			När Jesus anhängare samlades igen i Galileen hade han något att säga som gjorde dem synnerligen bedrövade:

			– Människosonen blir snart förrådd och hamnar i händerna på människor som inte vill ha med Gud att göra. De kommer att mörda honom – men tre dagar senare reser han sig igen.

			*

			I Kafarnaum fick Petrus påstötningar av dem som drev in skatten till Guds tempel. De undrade om inte hans mästare betalade någon skatt. 

			– Det är klart att han gör, svarade Petrus.

			Men så fort han kom innanför dörren vände sig Jesus till honom och frågade:

			– Simon, vad skulle du säga? När en kung tar ut skatter, vem är det då som får betala – hans barn eller hans undersåtar?

			– Undersåtarna.

			– Så barnen brukar alltså inte betala några skatter. Men vi ska inte reta dem i onödan. Gå ner till sjön, kasta ut en rev och dra upp den första fisk som nappar. Titta i munnen på den, så hittar du ett mynt. Betala skatten med det. Det räcker för oss båda.

			Som barn

			18 Ungefär samtidigt kom lärjungarna till Jesus och frågade vem som skulle få högst status i himmelriket.

			Jesus svarade inte direkt utan bad ett av barnen komma fram och ställa sig mitt i rummet.

			– Detta säger jag en gång för alla, att om ni inte börjar om på ruta ett, som om ni vore barn, då kommer ni inte att se så mycket som skymten av himmelriket. Den som inte anser sig värd högre status än det här barnet, den människan hör till de främsta i himmelriket. Ja, när ni välkomnar en enda av dem som är barn på det viset, då välkomnar ni mig.

			Men den som lägger krokben för dem, som kör med dem eller utnyttjar deras tilltro till mig, han kommer snart att ångra det. Han borde hellre låta sig kastas i sjön med en kvarnsten runt halsen. Förbannelse över denna värld som plågar Guds barn, som litar på honom! Plågor går inte att undvika, men akta dig för att göra dem värre – då blir det inte roligt för dig.

			Om din hand eller fot står i vägen för Gud, hugg då av den och kasta bort den. Hellre leva stympad och halt än vara den stolta ägaren till två händer och två fötter utan Gud i en evigt rasande eld. Om ditt öga lockar dig bort från Gud, slit då ut det och kasta bort det. Hellre leva enögd än skåda med falkblick in i helvetets eldar.

			Akta er för att se ner på en enda av dessa troende som är barn. Ni vet väl att deras skyddsänglar alltid är nära min Far i himlen?

			Tillsammans i Guds familj

			Tänk så här. Om någon har hundra får och ett av dem rymmer, lämnar han då inte de nittionio andra för att leta efter det enda? Och om han hittar det, blir han då inte gladare för det än över de nittionio som inte har varit på rymmen? Er Far i himlen känner likadant. Han vill inte mista ett enda av dessa barn.

			Om någon i Guds familj gör dig illa, förklara det då för honom eller henne mellan fyra ögon. Om det löser sig har du fått en vän. Om inte: ta med dig en eller två andra som vittnen på att allt går rätt och riktigt till och försök igen. Vill den andre inte lyssna, så vänd dig till er församling. Den som inte lyssnar på sin församling får man börja om från början med, visa på behovet av att ångra och bättra sig och möjligheten till förlåtelse som Guds kärlek alltid håller öppen.

			Ta inte lätt på detta: Ett ja på jorden är ett ja i himlen; ett nej på jorden är ett nej i himlen. Det ni säger gäller för evigt. Jag menar det. Så fort ett par av er kommer överens om något på jorden och ber om det, då skrider min Far i himlen till verket. Så fort några av er samlas för min skull kan ni vara säkra på att jag är med dem.

			En berättelse om förlåtelse

			Då tog Petrus mod till sig och sa:

			– Mästare, hur ofta måste man förlåta någon som bär sig illa åt? Sju gånger?

			– Sju? Sällan! Säg sjuttio gånger sju gånger.

			Himmelriket är som när en kung bestämde sig för att kräva in sina tjänares skulder. Efter ett tag kom han fram till en tjänare som hade en skuld till honom på hundra tusen miljoner. Han kunde inte betala, så kungen befallde att mannen och hans familj skulle bjudas ut på slavmarknaden.

			Den förtvivlade stackaren kastade sig för kungens fötter och bad honom om en andra chans och lovade betala tillbaka vartenda öre. Kungen tyckte synd om honom, avskrev hans skulder och lät honom gå.

			Knappt hade samme tjänare kommit ut ur tronsalen förrän han stötte på en medtjänare som var skyldig honom tiotusen. Han flög på honom, tog stryptag på honom och krävde honom på sina pengar.

			Den förtvivlade stackaren föll på knä och bad om en andra chans så skulle han betala tillbaka alltihop. Men den förste tjänaren vägrade och lät honom i stället sitta i fängelse tills skulden var betald. När resten av tjänarna såg hur han bar sig åt blev de upprörda och berättade för kungen vad som hade hänt. 

			Kungen kallade till sig tjänaren och sa:

			– Din usling! Jag avskrev hela din skuld när du bad mig om medlidande. Borde inte du ha haft medlidande med din medtjänare när han bad om det?

			Kungen var rasande och lät tjänaren sitta i bojor tills hela hans jätteskuld var betald. Precis så kommer min Far i himlen att göra med alla som inte obetingat förlåter dem som ber om det.

			Skilsmässa

			19 När Jesus var färdig med undervisningen där gav han sig av från Galileen in i Judeen på andra sidan Jordan. Stora människomassor följde honom, och han helade dem.

			Fariséerna var på honom med sina frågor och krävde svar.

			– Är det rätt för en man att skilja sig från sin hustru av vilken anledning som helst? frågade de en gång.

			– Har ni inte läst i era skrifter att när Skaparen ursprungligen gjorde mannen och kvinnan var de till för varandra? Det är därför som mannen flyttar hemifrån och lever med sin hustru, så nära att de blir som en enda människa – de är inte två olika utan ett enda. Gud har skapat denna organiska enhet av de båda könen, och ingen ska fördärva hans verk genom att splittra dem.

			– Men hur kommer det sig då att Mose gav oss föreskrifter om skilsmässopapper och regler för hur skilsmässor ska gå till?

			– Mose gjorde det som en eftergift åt er för att ni är så hjärtlösa, men det var inte så Gud ville ha det från början. Jag vill att ni följer ursprungsplanen, och då begår ni äktenskapsbrott om ni skiljer er från en trogen kvinna och gifter om er. Enda undantaget skulle vara om er maka redan har bedragit er. 

			– Men, protesterade Jesus lärjungar, om man gifter sig på de villkoren är man ju fast. Varför ska man då gå och gifta sig?

			– Det är inte alla som klarar att leva i äktenskap, svarade Jesus. Det är en förmåga som inte alla har fått. Äktenskapet är inte till för alla. Somliga verkar ha ett medfött ointresse för det. Andra finner aldrig en friare – eller någon som tackar ja till deras frieri. Några bestämmer sig för att inte gifta sig för att lättare kunna stå till himmelrikets tjänst. Men har du förmågan och klarar av att ta ansvar för ett äktenskap, så gör det.

			Att komma till Guds rike

			En gång skickade några föräldrar fram alla sina barn till Jesus för att han skulle lägga sina händer på dem och be för dem. Lärjungarna schasade bort dem, men Jesus ingrep.

			– Låt barnen vara, sa han. Hindra dem inte från att komma till mig! Det är sådana som de som är himmelrikets invånare.

			Och han lade händerna på dem och gick vidare.

			En annan gång var det en man som kom fram och ville veta vilka goda gärningar han måste göra för att få evigt liv.

			– Varför frågar du mig om det goda? Gud är den ende som är god. Vill du leva med Gud, så gör som han säger. 

			– Vad menar du då?

			– Mörda inte, var inte otrogen, stjäl inte, ljug inte, respektera dina föräldrar, älska dina medmänniskor lika mycket som dig själv.

			– Men alla de buden följer jag. Vad är det som saknas?

			– Om du verkligen vill satsa helhjärtat, gå då och sälj allt du äger och ge det till de fattiga. Då hamnar hela din förmögenhet i himlen. Kom sedan och följ mig.

			Det var det sista som den unge mannen hade väntat sig att få höra. Han gick stukad därifrån. Han ägde mycket och kunde inte med att släppa det.

			Jesus såg efter honom.

			– Förstår ni hur svårt det är för de rika att flytta in i himmelriket? sa han till lärjungarna. Det ska ni veta att det är lättare att pressa en kamel genom ögat på en synål än för en rik att pressa sig in i Guds rike.

			– Men, sa de förfärat, vem har då chans att bli räddad?

			– Ni har inte den minsta chans, sa Jesus och spände ögonen i dem. Inte om ni inbillar er att ni kan klara det på egen hand. Men ni har alla chanser i världen om ni bara litar på att Gud gör det åt er.

			– Vi har ju lämnat allt vi hade för att följa dig, inflikade Petrus. Får vi ingenting för det?

			– Ja, ni har följt mig. Och när världen omskapas, när Människosonen visar sin fulla storhet och makt, då ska ni som har följt mig också få makt och råda över Israels tolv stammar. Men inte bara ni utan alla som offrar hem, familj, arbete – vad det än må vara – för min skull ska få igen det hundra gånger om, för att inte tala om att de dessutom kommer att få evigt liv. Detta är den stora omvälvningen: många av de främsta hamnar sist och de sista främst.

			En berättelse om arbetare

			20 Himmelriket är som när en godsägare gick ut tidigt på morgonen för att skaffa folk till vingården. Man kom överens om ett silvermynt i lön, och så satte de i gång att jobba.

			Senare, vid niotiden, fick han syn på fler daglönare som stod på torget och väntade på jobb. Han sa åt dem att hjälpa till i vingården, så skulle de få en skälig lön. Så de gick också dit.

			Samma sak hände vid klockan tolv och klockan tre. Så sent som klockan fem gick han dit och hittade fortfarande folk på torget. 

			– Varför står ni här hela dagen utan att göra något? undrade han.

			– För att ingen har gett oss jobb.

			Då sa han åt dem att gå och arbeta i vingården.

			När arbetsdagen var över sa ägaren till förmannen att avlöna alla arbetarna.

			– Börja med dem som kom sist och sluta med de första, sa han.

			Så de som hade kommit klockan fem steg fram och fick var sitt silvermynt. När de som hade fått jobb tidigt på morgonen såg det antog de att de skulle få desto mer. Men de fick ett silvermynt var, de med. Då gick de bort till ägaren för att klaga.

			– De som kom sist har bara jobbat en ynka timme, påpekade deras talesman. Ändå gav du dem lika mycket som oss, trots att vi har slitit och släpat i stekande sol precis hela dagen. 

			– Min vän, svarade godsägaren. Jag har väl inte varit orättvis? Vi kom överens om ett silvermynt i lön, eller hur? Ta dina pengar och gå. Jag valde att ge den som kom sist lika mycket som dig. Jag får väl göra som jag vill med mina pengar? Tycker du illa om att jag är snäll?

			Som sagt var: många av de första hamnar sist och de sista först.

			Att tömma bägaren

			Jesus, som nu närmade sig Jerusalem, tog lärjungarna lite avsides för att förklara en sak.

			– Lyssna noga på mig, sa han. Vi är på väg till Jerusalem. När vi är framme kommer Människosonen att förrådas och hamna i händerna på översteprästerna och de skriftlärda. De kommer att döma honom till döden och överlämna honom till romarna, som kommer att håna och tortera och korsfästa honom. På den tredje dagen räknat efter det kommer han att resa sig.

			Det var också då som Sebedaiosbrödernas mamma föll på knä fram för Jesus med sina söner och bad om en ynnest.

			– Vad vill du be om? frågade Jesus.

			– Lova att du ger mina pojkar hedersplatserna i ditt rike – på ömse sidor om dig.

			– Du vet inte vad du ber om. Klarar ni att dricka ur samma bägare som jag? frågade han Jakob och Johannes.

			– Ja visst, sa de. Självklart.

			– Ja, sa Jesus. Ni ska få tömma samma bägare som jag. Men vem som får hedersplatserna, det bestämmer inte jag. Det sköter min Far.

			När de tio andra fick höra detta blev de arga och ytterst irriterade på bröderna. Jesus fick samla dem för att lugna de upprörda känslorna. 

			– Ni vet ju hur gudlösa ledare gör sig märkvärdiga, sa han. Ni vet hur fort lite makt stiger folk åt huvudet. Så får det inte bli med er. Den som vill bli något ska bli en tjänare. Den av er som vill vara främst måste bli er slav. Det är så Människosonen har gjort: han kom för att tjäna, inte för att bli betjänad – och för att ge sitt liv i utbyte för alla dem som hålls som gisslan.

			*

			På väg från Jeriko följdes de av en stor folkmassa. Plötsligt mötte de två blinda som satt vid vägkanten. När de fick höra att det var Jesus som gick förbi började de ropa högt.

			– Herre, förbarma dig över oss! Ha förbarmande, Davids son!

			Folk försökte få tyst på dem, men de ropade bara högre och högre.

			Jesus gjorde halt, bad dem stiga fram och frågade vad de ville att han skulle göra.

			– Herre, svarade de, öppna våra ögon. Låt oss få synen tillbaka!

			Jesus kände medlidande med dem och rörde vid deras ögon. Omedelbart fick de synen tillbaka och slog följe med honom.

			Det kungliga mottagandet

			21 När de kom till Betfage på Olivberget i närheten av Jerusalem skickade Jesus två lärjungar i förväg.

			– Gå till byn där borta. Där hittar ni en åsna som står bunden tillsammans med sitt föl. Lös dem och ta med dem hit. Om någon undrar vad ni håller på med, så säg att er Mästare behöver dem. Då låter han er gå.

			På det viset besannades profetens aningar när han sa:

			Säg till Sions dotter:

			 

			»Se, din kung är på väg,

			han är redo och sitter

			på en åsna, på ett föl,

			en packåsnas föl.«

			 

			Lärjungarna gick i väg och gjorde precis som Jesus hade sagt. De ledde med sig åsnan och fölet och lade ytterkläderna på dem, och Jesus satt upp. Praktiskt taget hela folkmassan bredde ut sina kappor på vägen för att ge honom ett kungligt mottagande. Somliga skar lövruskor från träden och lade ut dem som en röd matta för honom. Många gick före och många efter, och de ropade »Hosianna, Davids son!« och »Välsignad vare han som kommer i Guds namn!« och »Hosianna i himlens höjd!«.

			Hela Jerusalem kom i rörelse när han gjorde sitt intåg i staden. Människor blev oroliga och undrade vad som hände och vem han var.

			Hans följe gav besked: »Här kom profeten Jesus, han från Nasaret i Galileen.«

			Jesus välter borden

			Jesus gick raka vägen till templet och körde ut alla som gjorde affärer och bedrev handel inne på området. Han välte borden för dem som växlade pengar och stånden för dem som sålde duvor. Han citerade ur Skriften

			 

			»Mitt hus var känt som bönehus, men ni har gjort det till ett tillhåll för tjuvar.«

			 

			Nu gick det lättare för de blinda och rörelsehindrade att ta sig in i templet. De sökte upp Jesus, och han botade dem.

			När de religiösa ledarna såg hur han bar sig åt och hörde alla barn springa runt och ropa »Hosianna, Davids son!« över hela tempelgården höll de på att krevera och gick för att ta itu med honom. Hörde han inte vad barnen ropade?

			– Det är klart jag hör, svarade han. Och ni har väl läst i Guds ord: »Barnarop och småbarnsjoller ska jag göra lovsång av«?

			Jesus hade fått nog av dem. Han gick tillbaka till Betania och tillbringade natten där.

			Fikonträdet som vissnade

			Tidigt nästa morgon, när Jesus var på väg tillbaka till staden och blev hungrig, fick han syn på ett ensamt fikonträd vid vägkanten. Han gick dit för att se om han kunde få sig en fikonfrukost, men det var bara löv på trädet.

			– Det blir inga mer fikon på dig, sa han till trädet. Aldrig!

			Med ens vissnade trädet, och det blev bara döda grenar kvar. Lärjungarna som såg det kunde knappt tro sina ögon. Ena sekunden ett grönt träd, nästa en torr stam!

			Men Jesus talade klarspråk.

			– Så är det! konstaterade Jesus. Och om ni tog emot livet med Gud och inte tvivlade på honom, då skulle ni inte bara kunna göra efter det där med fikonträdet; ni skulle övervinna enorma hinder. Ni skulle kunna säga åt själva det här berget att slänga sig i sjön, så skulle det göra det. Precis allting, smått som stort, som ni tillitsfullt önskar i era böner, det ingår när ni får del av Guds liv.

			Äkta auktoritet

			Sedan var han i templet och undervisade. Översteprästerna och folkets ledare kom fram och ville se hans referenser. Vem hade gett honom rätt att undervisa där?

			– Först ska jag fråga er en sak, svarade Jesus. Svara på min fråga, så ska jag svara på er. Det gäller Johannes döparen: Vem gav honom rätt att döpa? Var det himlen eller människor som hade gett honom den rätten?

			De förstod att han hade satt dem på det hala. De drog sig tillbaka och konfererade. Om de svarade »himlen« skulle han fråga varför de i så fall inte hade trott på Johannes. Å andra sidan vågade de inte svara »människor«, för då skulle de få hela folket emot sig eftersom alla hyllade Johannes som en profet. Alltså lät de Jesus vinna den ronden. 

			– Vi vet inte.

			– Då tänker inte jag svara på er fråga heller.

			Berättelsen om de två sönerna

			– Men säg mig vad ni tycker om det här, fortsatte han. Det var en man med två söner. Till den första sa han: »Pojken min, gå ut och jobba i vingården i dag.«

			»Nä, jag har ingen lust«, svarade sonen, men efteråt ångrade han sig och gick ändå.

			Men pappan gick till sin andre son och bad honom om samma sak. »Ja visst, pappa. Det ska jag«, svarade han, men han gick aldrig.

			Vilken av sönerna gjorde vad deras pappa bad om?

			– Den första, tyckte de. 

			– Precis! Och det säger jag er, att mutkolvar och horor kommer före er till Guds rike. För Johannes kom och visade er den rätta vägen dit. Och då satte ni näsan i vädret, medan mutkolvarna och hororna trodde på honom. Inte ens när ni såg hur de bättrade sig och deras liv förändrades, inte ens då fattade ni att det var dags att ändra uppfattning och tro på honom.

			Berättelsen om de giriga drängarna

			– Här är en berättelse till. Lyssna noga. Det var en man, en rik bonde, som anlade en vingård. Han inhägnade den, byggde en vinpress, satte upp vakttorn och lämnade den i drängarnas vård medan han själv gav sig ut på en lång resa. När det var dags att skörda, skickade han dit sina tjänare för att hämta sin vinst.

			Men drängarna misshandlade den förste tjänaren. Nästa slog de ihjäl. Nästa efter det drev de bort genom att kasta sten. Ägaren försökte med fler tjänare, men alla råkade ut för samma öde. Vad skulle han ta sig till? Han bestämde sig för att skicka dit sin son. Honom måste de ju ändå ha respekt för.

			Men när drängarna såg att ägarens son kom dit i egen hög person gnuggade de händerna av förtjusning. Här kom ju arvingen! Om de kunde göra sig av med honom skulle de kunna behålla hela vingården för sig själva. Så de grep honom, släpade ut honom utanför vingården och mördade honom.

			När nu vingårdsägaren till sist kommer tillbaka från sin resa, vad tror ni då han gör med drängarna?

			– Han ser självklart till att de får vad de förtjänar och döms till döden, svarade de. Sedan skaffar han nya drängar till vingården, folk som inte stjäl från honom.

			– Exakt, instämde Jesus. Ni kan själva läsa det i era skrifter:

			 

			Stenen som murarna kastade bort

			är nu hörnstenen.

			Det är Guds verk;

			vi gapar och tror knappt våra ögon!

			 

			Så är det med er. Guds rike kommer att tas ifrån er och ges åt ett folk som lever som det anstår dess invånare. Den som snavar över den stenen slår sig sönder och samman; den som stenen faller på blir krossad.

			Översteprästerna och fariséerna, de religiösa ledarna, förstod att berättelsen handlade om dem. Helst hade de velat gripa Jesus och spärra in honom, men de var rädda för vad allmänheten skulle säga och gjorde ingenting. De flesta ansåg nämligen att han var en profet från Gud.

			Berättelsen om bröllopsfesten

			22 Jesus fortsatte med sina exempelberättelser.

			– Guds rike är som när en kung skulle fira bröllop för sin son, sa han. Kungen skickade ut tjänare med inbjudningar till alla som borde bjudas, men de tackade nej. 

			Han skickade nya inbjudningar med tjänare som talade om att maten redan stod på bordet och bara väntade på att gästerna skulle komma och sätta tänderna i den.

			Men de inbjudna gästerna ryckte på axlarna åt dem och gick sin väg, ut på åkern eller in på kontoret. De som inte hade annat för sig gav sig på kungens tjänare och slog ihjäl dem. Kungen blev rasande, och den här gången skickade han sina soldater för att göra slut på skurkarna och jämna deras stad med marken.

			Så sa han åt sina tjänare: »Vi har ett bröllop att fira men inga gäster. De jag bjöd var inte värda det. Gå ut på gator och torg, och bjud alla ni ser på min fest.« Så tjänarna gav sig ut i folkvimlet och bjöd in alla de såg, både bra folk och dåligt. Och så kunde bröllopsfesten hållas – utan en tom stol.

			När kungen kom och tittade på gästerna fick han syn på en som inte var finklädd. »Hör du du«, sa kungen. »Hur vågar du komma hit i de där paltorna?« Gästen fick inte fram ett ord. Då befallde kungen sina tjänare att slänga ut honom: »Bind honom och kasta ut honom i mörkret. Och se till så att han inte slinker in igen.«

			Det är det jag menar med att många blir inbjudna men få är utvalda.

			Att betala skatt

			Då bestämde sig fariséerna för att gillra en fälla för att få honom att säga något komprometterande. De lät sina lärjungar, i ohelig allians med några Herodesanhängare, gå till honom och ställa en fråga.

			– Bäste mästare, började de. Vi vet att du säger vad du tycker och lär ut sanningen om Guds väg även om det inte faller folk i smaken och utan att försöka vinna anseende hos någon. Så säg därför ärligt: Är det rätt eller inte att betala skatt till kejsaren?

			– Varför håller ni på så här? svarade han, för han förstod att de försökte sätta dit honom. Varför försöker ni lura mig? Har någon ett mynt? Få se på det.

			De räckte honom ett silvermynt.

			– Vem är det här på myntet? Vem ser det ut som? Vems namn står där?

			– Kejsarens.

			– Ge då kejsaren det som är hans och Gud det som är hans.

			Fariséerna bara gapade. De fick inte fram ett ord, kunde bara skaka på huvudet och gå sin väg.

			Äktenskap och återuppståndelse

			Samma dag fick han besök av saddukeerna. Det är det judiska parti som förnekar att återuppståndelsen kommer att äga rum. 

			– Mästare, sa de, Mose sa att om en man dör barnlös måste hans bror gifta sig med änkan och ge henne barn. I det här fallet var det sju bröder. Den äldste gifter sig och dör utan några barn, så hans yngre bror tar över hustrun. Men den andre brodern dör också utan att få barn med henne. Likadant med den tredje och så vidare med alla sju. Till sist dör också kvinnan. Nu undrar vi: När de uppstår, vems hustru blir hon då? Hon var ju gift med alla sju.

			– Ni är fel ute på två sätt. För det första kan ni inte Skriften, för det andra vet ni inte hur Gud arbetar. När man har uppstått är äktenskapet ett passerat stadium. Man kommer att umgås med Gud, precis som änglarna. Och vad beträffar era funderingar kring huruvida de döda kommer att uppväckas eller inte – läser ni inte Skriften? Där står ju tydligt att Gud säger: »Jag är Abrahams Gud, Isaks Gud och Jakobs Gud.« »Jag är« – inte »jag var«. Den levande Guden presenterar sig inte som en Gud för döda människor utan för levande.

			Detta gjorde stort intryck på hans åhörare.

			Det allra viktigaste budet

			När fariseerna hörde hur han satte saddukeerna på plats samlade de sina styrkor och gick till attack. En laglärd bland dem förde ordet och ställde en fråga som de hoppades skulle snärja honom.

			– Mästare, vilket av alla buden i Guds lag är det allra viktigaste?

			– »Älska Herren, din Gud, med all iver, all bön och allt förnuft.« Det är det allra viktigaste, ettan på alla listor. Men det finns ett annat som man inte heller får glömma: »Älska andra lika mycket som du älskar dig själv.« De två buden är gångjärnen som allt annat i Guds lag och hos profeterna hänger på.

			Davids son och mästare

			Innan fariséerna hade funnit sig ställde Jesus själv en fråga till dem:

			– Vad har ni att säga om Kristus? Vems son är han?

			– Det är Davids son.

			– Men om Kristus är Davids son, hur förklarar ni då att David, på ingivelse av den heliga Anden, kallade Kristus för »Mästare«?

			 

			Gud sa till min mästare:

			»Sätt dig på min högra sida

			tills jag har gjort en pall åt dina fötter av dina fiender.«

			 

			Om nu David kallar honom »Mästare«, hur kan han då vara hans son?

			Det kunde de inte svara på, bokstavstroende som de var. Eftersom de inte ville tappa ansiktet offentligt igen ställde de inga mer frågor.

			Religiösa modevisningar

			23 Nu vände sig Jesus till lärjungarna som samlats runt honom.

			– De skriftlärda och fariséerna känner till Guds lag bättre än de flesta. Ni gör klokt i att lyssna till vad de har att säga om Mose och följa hans exempel. Men akta er för att följa deras eget exempel. De lever inte upp till sina egna kloka ord. Deras kunskap når inte in i hjärtat och inte ut i armar och ben. De har den bara för syns skull.

			I stället för att servera er Guds lag som mat och dryck från Guds eget skafferi slår de in den i tunga paket med regler som de lastar på er som om ni vore packdjur. Det är nästan som om de njöt av att se er digna under all lasten, och de kan inte tänka sig att röra ett finger för att hjälpa. Deras liv är en enda lång modevisning, med broderade bönesjalar ena dagen och utstuderade böner dagen därpå. De älskar att sitta vid hedersbordet på alla middagar, inneha viktiga poster, sola sig i folks smicker, erhålla tjusiga titlar och kallas »akademiledamot« eller »ers högvördighet«. 

			Se till att ni inte råkar ut för det, att folk sätter er på piedestal på det sättet. Ni har alla en och samma lärare, och själva är ni kurskamrater. Utnämn inte någon till expert på hur du borde leva. Den auktoriteten har bara Gud; han kan tala om hur du borde leva. Ingen annan är värd titeln »Fader«; ni har bara en Fader, och han är i himlen. Och låt inte någon locka er att styra och ställa över dem. Alla har ni en och samma ledare i livet – Kristus. 

			Vill du bli något speciellt? Bli då ingen. Tjäna alla andra. Blåser du upp dig, går luften ur dig. Men är du nöjd med att bara vara dig själv, då lever du inte förgäves.

			Hycklare!

			Jag är trött på er! Hopplösa är ni, ni skriftlärda och ni fariseer! Hycklare! Ni blockerar vägen till Guds rike. Inte vill ni gå in dit, och inte släpper ni förbi dem som vill det heller.

			Hopplösa är ni, ni skriftlärda och ni fariseer! Era hycklare! Ni far till världens ändar för att hitta någon ni kan omvända, men sedan formar ni dem efter er egen avbild, bara dubbelt värre.

			Hopplösa är ni! Inbilska dumbomar! Ni säger att man inte behöver hålla ett löfte, om man håller fingrarna i kors, men om man svär med handen på Skriften, då gäller det. Dumheter! Skulle lädret på bibelpärmen vara heligare än huden på era händer? Och ni påstår att om man bara har tagit i hand på en sak så gills det inte, men om man höjer handen och tar Gud till vittne, då gills det. Vad är det för trams? Vad spelar det för roll vad man gör med händerna? Ett löfte är ett löfte. Vad spelar det för roll om man lovar något i eller utanför en gudstjänstlokal? Ett löfte är ett löfte. Gud ser, hör och minns i vilket fall som helst.

			Hopplösa är ni, ni skriftlärda och ni fariseer! Era hycklare! Ni för bok så noggrant över vad ni får och vad ni ger, så ni inte glömmer ge tionde av minsta öre. Men när det kommer till huvudsaken, när det gäller rättvisa och medlidande och engagemang – sådant som är grund och botten i Guds lag! – det tycker ni man kan ha eller mista. Det är inget fel i att tänka på detaljerna, men det finns annat som är ett måste! Ni drar löje över er där ni skriver ert livs historia och inte bryr er om att ni har fått alla händelser om bakfoten men sitter och petar med vartenda komma och semikolon.

			Hopplösa är ni, ni skriftlärda och ni fariseer! Era hycklare! Ni putsar era bägare och skålar så de gnistrar i solen, men inuti är de fulla av rovgirighetens och självsvåldets ägg och larver. Så lite kan en farisé fatta! Skrubba insidan ren också, så att den skinande utsidan står för något.

			Hopplösa är ni, ni skriftlärda och ni fariseer! Era hycklare! Ni är som välskötta gravar, med trimmat gräs och fina blommor. Sex fot under marken finns bara ruttnande ben och maskätet kött. Folk tittar på er och ser ett helgon, men under den snygga ytan är ni rena bluffen.

			Hopplösa är ni, ni skriftlärda och ni fariseer! Era hycklare! Ni reser gravstenar av granit över profeterna och marmormonument över helgonen. Om ni hade levat på deras tid hade ni minsann inte haft deras blod på er händer – inbillar ni er, ja! Ni är samma skrot och korn som deras mördare, och varje dag nedlägger ni nya offer.

			Era ormar! Era huggormsyngel! Tror ni att ni kan slingra er ur det här? Att ni inte behöver stå ert kast? Det är på grund av sådana som er som jag år ut och år in skickar profeter och visa människor och folk som verkligen är skriftlärda – och år ut och år in ger ni er på dem, lynchar dem, misshandlar dem, driver dem på flykt.

			Ni kommer inte undan: varenda droppe rättrådigt blod som någonsin flutit på denna jord, från den gode Abel till Sakarja, Berekjas son som ni mördade när han bad, allt har ni på era händer. Ni får svara för allt detta, ni och era gelikar. Sanna mina ord.

			Jerusalem, Jerusalem! Profetmördare! Du som dödar dem som Gud sänder med bud till dig! Så ofta har jag längtat efter att få ta dina barn under mina vingar som en höna samlar sina kycklingar. Men du ville det inte. Nu ligger du öde, som en spökstad. Vad kan jag säga? Bara detta: Snart är jag borta. Nästa gång ni ser mig, då säger ni: »Se, han har Guds välsignelse. Han är tillbaka, han kommer med Guds styre!«

			Den gamla vanliga historien

			24 När Jesus gick från templet talade lärjungarna med honom om vilken väldig och storslagen byggnad det var.

			– Ni tror väl inte att det är storleken det hänger på? frågade han. Sanningen är att det inte finns en sten i hela bygget som inte kommer att sluta i ruiner.

			Lite senare, när de satt på Olivberget, kom lärjungarna fram till honom med en sak de ville fråga i avskildhet.

			– Säg när det kommer att hända, bad de. Vad får vi för tecken på att du kommer igen och att det närmar sig slutet?

			– Se upp för domedagsbluffar. Många ledare kommer att gå under falskt namn och säga att de är Kristus, Messias. Många kommer att gå på det. Tappa inte huvudet för att ni får höra om krig och krigsrykten. Det är den gamla vanliga historien, och det betyder inte slutet. Folk slåss mot folk och härskare mot härskare, om och om igen. Det blir svält och jordbävningar på olika ställen. Men det är ingenting mot vad som komma skall.

			De kommer att kasta er till vargarna och döda er; alla kommer att hata er för att ni är uppkallade efter mig. Och det blir bara etter värre, med allas krig mot alla; alla flyger varandra i strupen; alla hatar varandra. 

			Mitt i all förvirring kommer lögnhalsar till förkunnare att stiga fram och lura mängder av folk. Många andra kommer att duka under för en epidemi av ondska – så att bara aska återstår av deras kärlek.

			Håll ut! Det är vad Gud vill. Håll ut ända till slutet! Det ska ni inte ångra; ni kommer att bli räddade. Under hela denna tid kommer de goda nyheterna – budskapet om riket – att predikas världen över, ett vittnesmål som det inte går att undgå i något land. Och sedan kommer slutet.

			Det vanhelgande vidundret

			Men förbered er på att fly när ni ser det vanhelgande vidundret uppställt på den heliga platsen i templet. Profeten Daniel varnade för detta. Om ni har läst Daniel vet ni vad jag talar om. Bor du då i Judeen så fly till bergen. Arbetar du ute på gården, gå inte in för att ta något med dig. Är du ute på åkern, gå inte hem efter din mantel. Havande kvinnor och ammande mödrar får det mycket svårt. Hoppas och be att det inte sker mitt i vintern eller på en sabbat.

			Det blir värre svårigheter än världen någonsin upplevt, värre än den någonsin mer ska uppleva. Om dessa svårigheter fick ha sin gång skulle ingen klara sig. Men för Guds utvalda folks skull blir det en gräns för dem. 

			Människosonens återkomst

			Om någon försöker hejda er med rop om att »Här är Messias!« eller pekar och säger »Där är han!«, så gå inte på det. Falska messiasgestalter och lögnaktiga predikanter dyker upp överallt. Deras imponerande meriter och bländande framträdanden kommer att slå blå dunster i ögonen till och med på dem som borde veta bättre. Nu har jag varnat er.

			Så om de säger: »Spring ut på landet och möt honom!« eller »Fort, skynda in till centrum och ta emot honom!«, lyssna inte på dem. Människosonens återkomst behöver du inte gå någonstans för att se. Han kommer som en blixt till dig! När du ser folk samlas, tänk på gamar som kretsar runt ett ruttnande kadaver. Var lugn för att det inte är den levande Människosonen som drar dem till sig.

			Efter den hårda tiden

			 

			slocknar solen,

			slutar månen att skina,

			faller stjärnorna från himlen, 

			darrar rymdens makter.

			 

			Sedan kommer Människosonen tillbaka! Det fyller hela himlavalvet – det kommer inte att undgå någon! Människor jorden runt som inte har förberett sig, de som står kvar utanför makten och prakten, kommer att klaga i högan sky när de ser Människosonen stråla från himlen. Det är då han skickar ut änglarna med en väldig trumpetsignal, och de hämtar in Guds utvalda från alla fyra väderstrecken, från pol till pol.

			Tänk på fikonträdet. Så fort ni ser att det knoppas, vid minsta antydan till grönt, vet ni att sommaren står för dörren. Det är likadant med er. När ni ser allt detta ske vet ni att han knackar på. Glöm det inte. Jag säger inte detta bara till någon framtida generation utan till er alla. Denna tidsålder kommer att bestå tills allt detta sker. Himmel och jord ska försvinna, men mina ord försvinner inte.

			Men datum och klockslag? Det vet ingen, inte ens änglarna i himlen, inte ens Sonen. Bara Fadern vet.

			När Människosonen kommer åter blir det som på Noas tid. Före den stora floden höll alla på som vanligt, levde för dagen och planerade för framtiden, ända tills Noa gick ombord på arken. De anade ingenting – förrän floden kom och svepte bort allt.

			Det blir likadant med Människosonens återkomst. Två män arbetar ute på åkern – en hämtas och en blir kvar. Två kvinnor mal vid kvarnen – en hämtas och en blir kvar. Håll er alltså vakna och på alerten. Ni har ingen aning om när er husbonde kommer hem. Men så mycket vet ni att om husägaren hade vetat när på natten som tjuven tänkte bryta sig in, då hade han varit där med sina hundar för att förhindra det. Så vaksamma ska ni vara, för ni har ingen aning om när Människosonen kommer tillbaka.

			Vem passar att ha hand om köket? Någon som husbonden kan lita på, någon som ger tjänstefolket mat i tid varje dag. Någon som Husbonden kan söka upp när som helst, någon som då alltid är i färd med att göra sitt jobb. Den människan kan skatta sig lycklig, sanna mina ord. Det står inte på förrän husbonden låter honom eller henne ta hand om hela verksamheten.

			Men om den ansvarige bara tänker på sig själv, om han gör som han känner för så fort husbonden är borta, misshandlar personalen och dricker sig full med sina kompisar, då kommer husbonden att dyka upp när han minst anar det, och då blir det inte roligt för honom. Han kommer att sluta på sophögen tillsammans med hycklarna, ute i kylan, huttrande och med klapprande tänder.

			Berättelsen om flickorna

			25 Himmelriket är som när tio unga flickor tog sina oljelampor och gick ut för att ta emot brudgummen. Fem tänkte sig inte för och fem gjorde det. Flickorna som inte tänkte sig för tog sina lampor men ingen extra olja. Flickorna som tänkte sig för tog med sig olja till lamporna. Brudgummen kom inte när de hade trott, och alla slumrade till.

			Mitt i natten var det någon som ropade: »Han kommer! Brudgummen är här! Skynda er upp och ta emot honom!«

			Alla tio kom på fötter och gjorde i ordning sina lampor. Flickorna som inte hade tänkt sig för upptäckte att deras lampor bara slocknade. »Får vi låna lite olja av er«, bad de.

			Men de andra sa nej: »Då räcker det inte till oss. Spring till affären och köp.«

			Det gjorde de, men medan de var och köpte olja hann brudgummen fram. Och när alla som var där och tog emot honom hade gått in till festen stängdes porten.

			Långt om länge kom de andra flickorna, de som inte hade tänkt sig för, tillbaka och knackade på dörren. »Vi är här nu. Släpp in oss.«

			Men han svarade: »Vilka är ni? Minsann! Jag känner inte er.«

			Var alltså på hugget. Ni har ingen aning om när han kommer tillbaka.

			Berättelsen om husbondens pengar

			Det är som när en man skulle ut på en lång resa. Han samlade sina tjänare och gav dem ansvar efter förmåga: en fick fem miljoner, en fick två miljoner och en fick en miljon. Sedan for han. Den förste tjänaren gick direkt i väg och fördubblade sin husbondes kapital. Den andre gjorde likadant. Men han som bara hade fått en miljon grävde en djup grop och gömde husbondens pengar.

			Långt senare kom de tre tjänarnas husbonde tillbaka och ville veta hur de hade skött sig. Den som hade anförtrotts fem miljoner visade att han hade fördubblat det kapitalet. »Utmärkt!« sa husbonden. »Bra jobbat. Nu kan du betrakta dig som delägare i firman.«

			Tjänaren som hade fått hand om två miljoner visade att han också hade fördubblat kapitalet. »Utmärkt!«, sa husbonden. »Bra jobbat. Räkna dig som delägare i firman.«

			Men tjänaren med den enda miljonen sa: »Herre, jag visste ju hur noggrann och ordentlig herrn är, att herrn bara nöjer sig med det bästa och inte tillåter några misstag. Jag vågade inte göra herrn besviken, så jag letade upp ett bra gömställe där herrns pengar har legat i tryggt förvar. Var så god, allt är kvar – på öret.«

			Husbonden blev rasande: »Du vågade alltså inte göra som jag ville, eftersom du inte litade på mig? Men om du nu visste att jag bara nöjde mig med det allra bästa, varför gjorde du då inte ens minsta lilla? Det minsta du kunde ha gjort vore väl att sätta in pengarna på banken; då hade jag i alla fall fått lite ränta.

			Ta miljonen och ge den till honom som gjorde mest av det han fick. Och den här fegisen som ändå inte har någon tilltro till mig, han får gå. Ut i beckmörkret med honom.«

			Fåren och getterna

			När Människosonen kommer åter i all sin glans och har alla sina änglar med sig, då kommer han att sätta sig på sin praktfulla tron. Sedan kommer alla folk att ställa upp sig framför honom, och han kommer att skilja ut dem som en herde skiljer fåren från getterna och ställa fåren till höger om sig och getterna till vänster.

			Sedan säger Konungen till dem som står höger om honom: »Kom, min Faders välsignade! Ta emot vad jag har åt er i detta rike. Det har stått och väntat på er sedan världen skapades. Varför? Jo:

			 

			Jag var hungrig, och ni kom med mat.

			Jag var törstig, och ni kom med vatten.

			Jag var hemlös, och ni gav mig rum.

			Jag frös, och ni gav mig kläder.

			Jag var sjuk, och ni hälsade på.

			Jag satt i fängelse, och ni besökte mig.«

			 

			Då undrar »fåren«: »Härskare, vad menar du? När gav vi dig mat för att du var hungrig och vatten för att du var törstig? När delade vi med oss för att du var hemlös eller frös? När kom vi till dig för att du var sjuk eller satt i fängelse?« Och Konungen svarar: »Sannerligen: Varje gång ni gjorde något av detta för någon som var bortglömd eller inte räknades, då var det jag – då gjorde ni det för mig.«

			Sedan säger han till getterna, dem till vänster om honom: »Försvinn, odugliga getter! Ni passar bara i helvetets eldar. Varför? Jo:

			 

			Jag var hungrig men fick inget att äta.

			Jag var törstig men fick inget att dricka.

			Jag var hemlös, men ni gjorde inte plats.

			Jag frös, men ni delade inte med er.

			Jag var sjuk och i fängelse, men ni glömde mig.

			 

			Då undrar »getterna«: »Härskare, vad menar du? När var du hungrig eller törstig eller hemlös eller frös eller sjuk eller i fängelse utan att vi hjälpte dig?« Då svarar han: »Sannerligen: Varje gång ni lät bli att göra något av detta för någon som var bortglömd eller inte räknades, då var det jag – då lät ni bli att göra det för mig.«

			Sedan drivs »getterna« till sin eviga dom och »fåren« till det eviga livet.

			Beredd inför sin begravning

			26 När Jesus hade förklarat allt detta, hade han något att säga lärjungarna:

			– I övermorgon är det påsk. Det är då som Människosonen kommer att bli förrådd och utlämnad för att korsfästas.

			 I samma stund samlades översteprästerna och de religiösa ledarna i den högste översteprästen Kajafas residens och kom överens om att gripa Jesus i smyg och låta döda honom. Men det fick inte ske under påskveckan, för de ville inte riskera några upplopp.

			Jesus var på besök hos Simon Spetälsk i Betania, och under middagen kom en kvinna fram till honom med en flaska mycket dyr parfym som hon smorde in honom med. När lärjungarna såg vad hon gjorde blev de rasande. De tyckte att det var ett rent kriminellt slöseri. Parfymen kunde ju ha sålts för dyra pengar som kunde ha gått till de fattiga.

			Jesus avbröt dem.

			– Varför rackar ni ner på henne? Hon har just gjort något för mig som betydde väldigt mycket. De fattiga är hos er så länge ni lever – det är inte jag. När hon hällde parfymen i mitt hår smorde hon i själva verket min kropp inför begravningen. Ni ska veta att överallt i hela världen där man predikar budskapet kommer man att beundra henne för det som hon just har gjort.

			Då smet en av de tolv, han som hette Judas Iskariot, i väg till de sammansvurna översteprästerna och frågade vad han kunde få om han hjälpte dem att få Jesus i sitt våld. De lovade honom trettio silvermynt, och han började hålla utkik efter rätta tillfället att förråda honom.

			Förrädaren

			På första dagen i det osyrade brödets högtid frågade lärjungarna Jesus var han ville att de skulle göra i ordning påskmåltiden.

			Han sa åt dem att gå in staden, leta upp en viss person och säga att deras mästare hälsade att tiden hade kommit för honom och att han och lärjungarna ville fira påskmåltiden hos honom. Lärjungarna gjorde som han hade sagt och förberedde påskmåltiden.

			När solen hade gått ner satt Jesus och de tolv runt bordet. Medan de åt sa Jesus till dem:

			– Jag har något viktigt men svårt att berätta. En av er kommer att sälja mig till dem som är ute efter mig.

			Först visste de inte vad de skulle säga, men sedan bad de honom, den ene efter den andre, att han skulle försäkra att det inte var honom han menade.

			– Den som förråder mig är någon som äter tillsammans med mig varje dag, en som räcker mig maten vid bordet. På ett sätt handlar det om att Människosonen blir förrådd så som Skriften alltid tydligt har sagt – det har aldrig varit fråga om annat. Men på ett sätt blir förrädaren den som sålde Människosonen – och det hade varit bättre att aldrig bli född än att göra det!

			– Det är väl inte jag, rabbi? frågade då Judas, som redan hade förrått honom.

			– Driv inte med mig, Judas, svarade han.

			Brödet och bägaren

			Under måltiden tog Jesus brödet och välsignade det, bröt det och delade ut det till sina lärjungar med orden:

			 

			– Ta det, ät det.

			Det är min kropp.

			 

			Sedan tog han en bägare, tackade Gud och räckte dem den.

			 

			– Drick det, alla.

			Det är mitt blod,

			det nya förbundet med Gud som jag spiller för mångas skull

			för syndernas förlåtelse.

			 

			Jag kommer inte att dricka vin igen förrän den dag då vi delar bägaren på nytt i min Fars rike.

			Därefter sjöng de en lovsång och gick ut till Olivberget.

			Getsemane

			Jesus sa:

			 – Innan natten är till ända kommer allt att rasa för er när ni förstår vad som väntar mig. Som Skriften säger:

			 

			Jag ska slå herden;

			åt alla håll ska fåren rusa.

			 

			Men när jag har rest mig, jag, er herde, då ska jag gå före er och leda er till Galileen.

			– Även om det går över styr för alla andra, kommer jag att stå pall, avbröt Petrus.

			– Var inte så säker på det. I natt, innan tuppen gal in morgonen, kommer du att förneka mig tre gånger om.

			– Jag dör hellre än förnekar dig, försäkrade Petrus.

			Och alla de andra instämde.

			Då tog Jesus med dem till en trädgård som hette Getsemane.

			– Stanna här medan jag går bort dit och ber, sa han till lärjungarna.

			Han bad Petrus och Sebedaios båda söner följa med honom, och plötsligt greps han av dödsångest.

			– Jag är så rädd att jag kunde falla död ner. Stanna här och vaka med mig, bad han dem.

			Själv gick han ett litet stycke till, innan han föll på knä och bad:

			– Min Far, om det går, om det går på något sätt så hjälp mig! Låt mig slippa! Men, snälla du, inte för att jag vill det – vad vill du?

			När han kom tillbaka till lärjungarna sov de redan tungt. 

			– Kan du inte hålla ut en enda timme tillsammans med mig? sa han till Petrus. Håll dig vaken och be så att du inte hamnar i frestelse utan att ens veta att du är i fara. En del av dig är ivrig och beredd att göra vad som helst för Gud. Men en annan del är slö som en gammal hund framför brasan.

			Han drog sig undan en andra gång och bad igen.

			– Min Far, om det inte finns något annat sätt än att tömma den här bägaren i botten, så är jag redo. Låt det gå som du vill.

			När han kom tillbaka fann han dem sovande igen. De kunde bara inte hålla ögonen öppna. Den här gången lät han dem vara och gick tillbaka för att be om samma sak som förut.

			Nästa gång han kom tillbaka väckte han dem.

			– Ni kan sova och ta det lugnt, ni. Det är dags för mig. Människosonen ska förrådas och hamna i syndarnas händer. Upp med er! Låt oss gå! Förrädaren är här.

			Ett beväpnat gäng

			Knappt hade Jesus sagt det förrän Judas (han som var en av de tolv) visade sig. Med honom hade översteprästerna och de religiösa ledarna skickat ett gäng beväpnade män med svärd och påkar. Förrädaren hade kommit överens med dem om en signal: den han kysste var det – honom skulle de gripa. Judas gick rakt fram till Jesus.

			– Rabbi, hälsade han och kysste honom.

			– Min vän, svarade Jesus. Varför låtsas?

			Då ryckte de fram – tog fast honom och höll honom i ett hårt grepp. Men en av Jesus anhängare drog sitt svärd och högg mot en av översteprästens tjänare så att hans öra lossnade.

			– Stick tillbaka svärdet där det hör hemma, befallde Jesus. Alla som tar till svärd ska dö av svärd. Förstår ni inte att bara jag ropade på min Far skulle han skicka tolv kompanier änglar eller mer, redo för strid? Men om jag gjorde det, hur skulle då alla Skrifterna uppfyllas som säger att det måste göras så här?

			Och vad menar ni med att komma beväpnade till tänderna som om jag vore en farlig brottsling? frågade Jesus den utskickade truppen. Varenda dag har jag ju suttit i templet och undervisat utan att ni har så mycket som lyft en hand mot mig. Men det måste gå till så här för att profeternas utsagor ska besannas och uppfyllas.

			Då flydde alla lärjungarna hals över huvud.

			Falska anklagelser

			Gänget som hade gripit Jesus förde honom till den högste översteprästen Kajafas, där de skriftlärda och ledarna hade samlats. Petrus följde efter på behörigt avstånd tills de kom fram till översteprästens hem. Där slank han in på innergården och blandade sig med tjänarna för att se hur det hela skulle sluta.

			Översteprästerna och ledarna i Rådet ville koka ihop några anklagelser mot Jesus för att kunna döma honom till döden. Men trots att många steg fram med det ena falska vittnesmålet efter det andra lyckades de inte få till stånd något som lät trovärdigt.

			Till sist kom det fram två som påstod att han hade sagt: »Jag kan riva hela Guds tempel och bygga upp det på tre dagar.«

			– Vad svarar du på den anklagelsen? frågade Kajafas och ställde sig upp.

			Jesus teg.

			– Jag befaller dig, å den levande Gudens vägnar, att tala om ifall du är Messias, Guds Son.

			– Som du själv säger, svarade Jesus kort. Och det är inte allt. Snart får ni själva se

			 

			Människosonen sitta på Den Mäktiges högra sida,

			där han kommer på himlens moln.

			 

			Då tappade Kajafas tålamodet, slet sönder sin skrud och skrek:

			– Hädelse! Vad ska vi med vittnen till? Ni hörde själva hur han hädar! Tänker ni tåla det?

			Svaret blev att de krävde dödsstraff för hädelse.

			Folk spottade Jesus i ansiktet och misshandlade honom. Mellan slagen hånade de honom: 

			– Profetera då, Messias. Vem var det som slog dig?

			Förnekelse ute på gården

			Under tiden satt Petrus ute på gården.

			– Du var med honom, Jesus, han från Galileen, sa en tjänsteflicka plötsligt.

			Petrus förnekade det inför alla som var där:

			– Jag vet inte vad du pratar om.

			Han drog sig bort mot porten, men där var det en annan kvinna som berättade för alla att han var anhängare till Jesus från Nasaret.

			Petrus förnekade det på nytt och svor på att han aldrig hade sett den där mannen som de talade om.

			Men snart kom det folk fram till honom och sa:

			– Det är klart du är en av dem. Det hörs ju på dialekten.

			Då blev han riktigt nervös och svor på att han inte kände honom.

			Just då gol tuppen. Petrus kom ihåg att Jesus hade sagt att han skulle förneka honom tre gånger innan tuppen ens hade hunnit gala. Och han gick ut därifrån och grät och grät och grät.

			Trettio silvermynt

			27 I dagbräckningen samlades alla översteprästerna och de religiösa ledarna för att lägga sista handen vid planen att få Jesus avrättad. De band honom och förde honom till den romerske ståthållaren Pilatus.

			Judas, den som hade förrått honom, insåg nu att det var slut med Jesus. Full av ånger gick han till översteprästerna, ville lämna tillbaka de trettio silvermynten och bekände:

			– Jag har syndat. Jag förrådde honom fast han är oskyldig.

			– Än sedan? svarade de. Det är ditt problem!

			Då kastade Judas sina silvermynt i Det heliga rummet i templet, sprang därifrån och gick och hängde sig.

			Översteprästerna plockade upp mynten men visste inte vad de skulle göra av dem. Det gick ju inte att lägga dem i insamlingen till templet, eftersom de hade betalat ett mord. Så de bestämde sig för att använda dem till att köpa in Krukmakaråkern som begravningsplats för hemlösa. Därför kom den sedan att kallas Blodsåkern. Så besannades Jeremias ord:

			 

			De tog de trettio silvermynten, 

			priset för den som fått ett pris satt på sitt huvud av Israels ättlingar,

			och köpte krukmakarens åker.

			 

			På det viset följde de omedvetet den gudomliga planen till punkt och pricka.

			Pilatus

			Jesus ställdes inför ståthållaren, som förhörde honom.

			– Du är alltså »judarnas konung«? ville han veta.

			– Som du själv säger, svarade Jesus bara.

			Och när översteprästernas och de religiösa ledarnas anklagelser haglade över honom från alla håll sa han inte ett ord.

			– Du hör hur många anklagelser de riktar mot dig, sa Pilatus. Tänker du inte försvara dig?

			Men Jesus teg, och ståthållaren blev imponerad. Jesus gjorde ett starkt intryck på honom.

			Enligt en gammal sed skulle ståthållaren varje påsk benåda en fånge som folket fick välja. Nu hade man fångat den ökände Jesus Barabbas. Så Pilatus gick ut till folket och frågade dem:

			– Vilken fånge vill ni jag ska benåda: Barabbas-Jesus eller den så kallade Kristus-Jesus?

			Han hade nämligen förstått att det var av ren och skär avund som de ville ha Jesus undanröjd.

			Innan domen ännu hade avkunnats skickade Pilatus fru ett meddelande och bad honom att inte befatta sig med domen över »den där gode mannen«. Hon hade nämligen drömt mardrömmar hela natten för hans skull.

			Men översteprästerna och de religiösa ledarna hetsade folkmassan till att kräva att Barabbas skulle benådas och Jesus avrättas.

			– Nå, vem av dem ska jag benåda? frågade han.

			– Barabbas!

			– Vad ska jag då göra med den så kallade Kristus-Jesus?

			– Spika upp honom på korset! ropade de.

			– För vilket brott då? undrade han.

			– Korsfäst honom! skrek de ännu högre.

			När Pilatus märkte att han inte kom någonvart och att det rådde upploppsstämning bland folket befallde han fram ett tvättfat med vatten och tvättade sina händer i folkets åsyn.

			– Jag tvättar av mig ansvaret för den här mannens död, sa han till alla. Från och med nu är det ni som avgör. Ni är både domare och jury.

			– Vi tar ansvaret, svarade de. Vi och våra barn efter oss.

			Då benådade Pilatus Barabbas. Men Jesus lät han piska, och sedan skickade han iväg honom för att han skulle korsfästas.

			Korsfästelsen

			Ståthållarens soldater förde in Jesus i ståthållarens palats och samlade hela styrkan för att roa sig med fången. De tog av honom kläderna och satte på honom en röd toga. Sedan band de en krans av grenar från en törnbuske och tryckte ner över huvudet på honom. Så stack de en käpp i högra handen på honom som spira och låtsades falla på knä för honom som för en kung.

			– Länge leve judarnas konung! ropade de. Leve kungen!

			Sedan spottade de på honom och slog honom i huvudet med käppen. När de hade roat sig färdigt, tog de av honom togan och tog på honom hans vanliga kläder igen. Sedan förde de honom ut till galgbacken.

			På vägen stötte de på en man från Kyrene som hette Simon och tvingade honom att bära korset åt Jesus. Framme vid Golgota, det vill säga »Dödskallekullen«, gav de honom ett lätt bedövningsmedel (en blandning av vin och myrra), men när han hade smakat på det ville han inte ha.

			När de hade spikat fast honom på korset fördrev de tiden i väntan på att han skulle dö med att kasta tärning om hans kläder. Ovanför hans huvud fanns ett anslag med anklagelsen mot honom: DETTA ÄR JESUS, KUNG ÖVER JUDARNA. Förutom honom korsfäste de också två kriminella, en till höger och en till vänster om honom. Folk på vägen hånade honom och ruskade på huvudet i låtsad sorg. Här hade han skrutit om att han kunde riva templet och bygga upp det igen på tre dagar – nu kunde han ju visa vad han gick för! Nu fick han rädda sig själv! Om han verkligen var Guds Son kunde han väl bara gå ner från korset!

			Översteprästerna, de skriftlärda och ledarna var också på plats och drev med honom. Andra hade han hjälpt – sig själv kunde han minsann inte rädda! Och den skulle vara kung över Israel? Då fick han väl stiga ner från korset, då. I så fall skulle alla tro honom! Han som litade så på Gud – varför räddar då inte Gud sin »son« nu, om han vill veta av honom? Han påstod ju att han var Guds son, eller hur? Till och med de två kriminella som korsfästes samtidigt hånade honom.

			Från tolv till tre på dagen blev det mörkt på hela jorden. Vid tretiden på eftermiddagen stönade Jesus högt och ropade:

			– Eli, Eli, lema sabachtani?

			Det betyder »Min Gud, min Gud, varför har du övergett mig?«

			Några av de som var där och hörde honom sa:

			– Hör, han ropar på Elia.

			Och en av dem sprang iväg och doppade en tvättsvamp i surt vin, satte den på en käpp och lät honom dricka av den. De andra drev med honom.

			– Inte så bråttom. Få se om Elia kommer och räddar honom.

			Men Jesus gav upp andan med ett högt rop.

			I samma ögonblick revs draperiet som alltid var fördraget för Det allra heligaste rummet i templet mitt itu, uppifrån och ner. En jordbävning fick klippor att spricka. Dessutom öppnades flera gravar, och många trogna väcktes ur dödens sömn. (Efter Jesus uppståndelse lämnade de sina gravar och gick in i den heliga staden där många såg dem.)

			Det romerska befälet och hans underlydande som befann sig på platsen blev livrädda när jordbävningen och allt det andra inträffade.

			– Han måste faktiskt ha varit son till en gud, sa de till varandra.

			På lite håll stod det rätt många kvinnor och såg allt, kvinnor som hade följt Jesus ända från Galileen och hjälpt honom. Bland dem fanns Maria från Magdala, Maria som var mamma till Jakob och Josef och Sebedaiosbrödernas mamma.

			Graven

			Sent på eftermiddagen var det en rik man, Josef från Arimataia, som var lärjunge till Jesus, som gick till Pilatus och bad att få ta hand om Jesus döda kropp, vilket Pilatus gick med på. Josef tog kroppen och svepte in den i en ren linneduk. Han lade den i sin egen grav, en oanvänd grav som nyss hade huggits ut i en bergssida, och rullade en stor sten för öppningen. Sedan gick han. Men Maria från Magdala och den andra Maria stannade kvar en stund utanför graven.

			När solen hade gått ner fick Pilatus besök av översteprästerna och fariséerna.

			– Ers nåd, började de. Vi drog oss just till minnes att när den där bondfångaren var i livet påstod han att han skulle resa sig efter tre dagar. Vi måste skydda den där graven i tre nätter, för risken finns att hans lärjungar kommer och stjäl liket och sedan går runt och påstår att han har uppstått från de döda, och då blir läget värre än det var innan, för då kommer de att lyckas lura fler än han själv gjorde.

			– Visst, sa Pilatus. Jag sätter folk på vakt vid graven. Gå och skydda graven bäst ni kan.

			Då gick de och skyddade graven genom att försegla den och sätta ut vakter.

			Uppstånden från de döda

			28 Efter sabbaten, så snart solen gick upp över den nya veckan, kom Maria från Magdala och den andra Maria till graven för att hålla likvaka. Plötsligt skakade marken under deras fötter då en ängel från Gud steg ner från himlen och kom fram till dem. Han vältrade undan stenen för öppningen och satte sig på den. Ljuset strålade om honom som blixten. Hans skrud var gnistrande vit, som snö. Vakterna vid graven blev vettskrämda, förlamade av skräck.

			– Här finns inget att vara rädd för, sa ängeln till kvinnorna. Jag vet att ni letar efter Jesus, han som spikades upp på ett kors. Han är inte här. Han har uppstått, precis som han sa. Kom och se var han låg.

			Skynda er sedan iväg och säg till hans lärjungar: »Han har uppstått från de döda. Han går före er till Galileen. Där får ni träffa honom.« Så ska ni säga.

			Kvinnorna var lika förundrade som överlyckliga. De skyndade sig därifrån och sprang för att berätta nyheten för lärjungarna. Då stod Jesus där och hälsade på dem. De tvärstannade och kastade sig för hans fötter och tillbad honom.

			– Ni klamrar er fast vid mig för glatta livet! Men ni behöver inte vara rädda. Gå och säg till mina bröder att de ska gå tillbaka till Galileen och att vi ses där.

			Under tiden hade vakterna flytt åt alla håll, men några av dem sprang in i staden och berättade för översteprästerna vad som hade hänt. De kallade på de religiösa ledarna och kom fram till vad som måste göras. De skaffade fram en stor summa pengar, och med dessa pengar mutade de soldaterna till att säga att lärjungarna hade kommit dit mitt i natten och stulit kroppen medan de, vakterna, hade slumrat till, och de lovade att lugna ståthållaren om han fick höra rykten om att hans soldater skulle ha somnat på sin post. Soldaterna lät muta sig och gjorde som de hade blivit tillsagda. Och den historien, som Högsta rådet hade kokat ihop, är fortfarande i svang.

			*

			Men de elva lärjungarna vandrade tillbaka till Galileen, till berget där Jesus hade sagt att de skulle mötas. Så fort de såg honom föll de ner och tillbad honom. Fast några av dem var tveksamma till om det var rätt att gå så långt som till att tillbe honom, att satsa på honom fullt ut. Men Jesus gick fram till dem och gav dem sina sista förhållningsorder:

			– Gud har gett mig tillstånd och befallning att ge er detta uppdrag: Gå ut och gör lärjungar till mig av alla ni träffar på, när och fjärran, och märk dem med ett dop i Faderns, Sonens och den heliga Andens trefaldiga namn. Lär dem sedan att leva så som jag har sagt er. Jag kommer att vara med er när ni gör detta, dag efter dag efter dag, ända till tidens slut.
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